% Special Olympics Canada Winter Games A€,
CALGARY 2024 "@‘-’@"

” Jeux d’hiver d’'Olympiques spéciaux Canada

SOUVENIR PROGRAM | PROGRAMME SOUVENIR




Oki - Aba Wathtech - Dzinisi Guja
Taanishi - Bienvenue * Welcome

The Bow and Elbow rivers meet is a place of confluence where the sharing of ideas and
opportunities naturally come together. February 2024, Calgary will be gathering place for more
than 1,200 Special Olympics athletes from across Canada in their pursuit of sport excellence and
connection. Indigenous peoples have their own names for this area that have been in use long
before Scottish settlers named this place Calgary. The Métis call the Calgary area Otos-kwunee
[“oh-tus-skwahnee”]. In the Blackfoot language, they call this place, Moh-kins-tsis [“mohk-kin-
stis”]. The fethka Stoney Nakoda Nation refer to the Calgary area as Wichispa Oyade [“win chee
spa oy ah day”] and the people of the Tsuut'ina [“sut sinah”] nation call this area Guts-ists-i [“Goot-
sits-say”]. We would like to acknowledge that the Special Olympics Canada Winter Games Calgary
2024 will be located on the traditional territories of the people of the Treaty 7 region in Southern
Alberta. This includes: the Siksika [“sit-sicka”], Piikani [“peegun-ee”], and Kainai [“gay-nah”]
collectively known as the Blackfoot Confederacy; the fethka [“yitch ka"] Nakoda Wicastabi [“wee
che stahbi”] First Nations, comprised of the Chiniki, Bearspaw, and Good Stoney Bands; and the
Tsuut'ina [“sut sinah”] First Nation. The city of Calgary is also homeland to the historic Northwest
Métis and to Métis Nation of Alberta, Region 3. We acknowledge all Indigenous urban Calgarians,
First Nations, Inuit, and Métis, who have made Calgary their home. We work, play and reside on
this sacred gathering place and the Games will provides us with an opportunity to engage in and
demonstrate leadership on reconciliation.

Les rivieres Bow et Elbow confluent dans un endroit ou le partage des idées et des possibilités
se fait de facon naturelle. En février 2024, Calgary sera le point de ralliement pour plus de 1 200
athletes d’Olympiques spéciaux venu-e-s des quatre coins du Canada dans le but d’'exceller dans
leur discipline sportive et de se rencontrer. Les peuples autochtones avaient nommé cet endroit
bien avant que lles pionniers et pionniéres écossais-e-s l'appellent Calgary. Les Métis appellent la
région de Calgary Otos-kwunee. Dans la langue des Pieds-Noirs, elle s'appelle Moh-kins-tsis. La
nation fethka Stoney Nakoda utilise le mot Wichispa Oyade pour désigner la région de Calgary
et le peuple des Tsuut'ina l'appelle Guts-ists-i. Nous désirons reconnaitre que les Jeux d’hiver
d'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary se dérouleront sur les territoires traditionnels des
peuples de la région du traité no. 7 du sud de l'Alberta. Cela comprend : les Siksika, Piikani, et
Kainai, regroupés sous la Confédération des Pieds-Noirs, les Premiéres Nations fethka Nakoda
Wicastabi, incluant les bandes Chiniki, Bearspaw et Good Stoney; ainsi que la Premiére Nation
Tsuut'ina. La ville de Calgary est également située sur le territoire historique des Métis du nord
ainsi que la Premiére Nation Métis d'Alberta, région 3. Nous reconnaissons tous tous et toutes les
citadin-e-s autochtones, Premieres Nations, Inuit et Métis, qui résident a Calgary. Nous travaillons,
vivons et jouons en ce lieu sacré et les Jeux nous offrent la merveilleuse occasion de démontrer
notre engagement envers le processus de réconciliation.




PRIME MINISTER -

Dear Friends:

I am pleased to extend
my warmest greetings to
everyone taking part in the
Special Olympics Canada
Winter Games 2024, being
held in Calgary, Alberta.

Over the course of the next
five days, spectators will have
the opportunity to witness
remarkable moments of strength, skill,
perseverance and sportsmanship as
some of our nation’s best athletes with
intellectual disabilities gather to compete
for a chance to be named to Special
Olympics Team Canada.

I would like to wish all participants the best
of luck. You are a source of inspiration to
us all, and I am certain that you will come
away from this experience with a great
sense of accomplishment.

| would also like to thank the organizers
and volunteers who have worked so hard
to ensure the success of this event, as well
as the citizens of Calgary for their warm
hospitality.

Please accept my best wishes for an
exciting and memorable experience.

Sincerely,

The Rt. Hon. Justin P. J. Trudeau, P.C., M.P.
Prime Minister of Canada

PREMIER MINISTRE

Cheres amies, Chers amis,

Je suis heureux de présenter
mes salutations les plus
chaleureuses a toutes les
personnes qui participentaux
Jeux olympiques spéciaux
d’'hiver du Canada de 2024,
qui se tiennent a Calgary.

Au cours des cing prochains
jours, les spectateurs auront
l'occasion d'assister a de remarquables
démonstrations de force, d’habileté, de
persévérance et d'esprit sportif, alors que
certains des meilleurs athlétes ayant une
déficience intellectuelle de notre pays se
mesureront les uns aux autres pour tenter
d'obtenir une place au sein d’Equipe
Canada d'Olympiques spéciaux. Je tiens
a souhaiter la meilleure des chances a
toutes les personnes qui participent. Vous
étes une source d'inspiration pour nous
tous et toutes et je suis convaincu que
vous tirerez de cette expérience un grand
sentiment d’accomplissement.

Je tiens également a remercier le comité
organisateur et les bénévoles qui ont
travaillé sans relache pour assurer le
succes de cet événement, de méme que
les citoyennes et citoyens de Calgary pour
leur accueil chaleureux.

Jesouhaite une expérience aussi exaltante
qu'inoubliable.

Cordialement,

e

Le trés hon. Justin P. J. Trudeau, C.P,, député
Premier ministre du Canada



Fiére commanditaire du programme des athlétes ambassadeurs et ambassadrices des Jeux d’hiver

d’Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary
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Proud supporter of the Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024 Athlete Ambassador Program

Building a future where everyone can succeed
Committed to supporting inclusive communities and contributing to a lasting legacy

of acceptance and empowerment for all.

Créer un avenir ou tout le monde peut s’épanouir
Nous nous sommes engagé-e-s a soutenir des communautés inclusives et a
contribuer a la création d’un héritage durable d’acceptation et d’autonomisation.

www.pembina.com

PEMBINAY

Helping Athletes Thrive

TD Securities proudly supports the Special
Olympics Canada Winter Games Calgary
2024, creating world-class experiences
for athletes and enriching the lives of
Canadians with intellectual disabilities.

TD Securities E

® The TD logo and other trademarks are the property of The Toronto-
Dominion Bank. © Copyright 2024 by TD Securities. All rights reserved.

Aider les athletes a s'épanouir

Valeurs Mobilieres TD soutient fierement
les Jeux d’hiver d’Olympiques spéciaux
2024 a Calgary, un événement qui offre
des expériences de classe mondi ale
aux athlétes et contribue a enrichir la
vie des Canadiens ayant une déficience
intellectuelle.

Valeurs Mobiliéres TD E

« Valeurs Mobiliéres TD » est une marque de commerce de La Banque
Toronto-Dominion et désigne Valeurs Mobiliéres TD Inc. MD Le logo TD
et les autres marques de commerce sont la propriété de La Banque
Toronto-Dominion.




MESSAGE FROM THE

MESSAGE DE LA PREMIERE

PREMIER OF ALBERTA

On behalf of the Government of
Alberta, itis with great enthusiasm
and a warm welcome that | extend
my sincere greetings to the Special
Olympics Canada Winter Games
2024 in Calgary.

The Special Olympics exemplifies
the power of sport in removing
barriers, promoting inclusion, and
showcasing the unique abilities
of every participant. As Premier, |
am proud to witness the positive
impact of this program in fostering
amore inclusive society, where diversity is not only
embraced but celebrated. These games mean so
much to the athletes, coaches and staff who putin
countless hours of training and hard work to make
it here, as well as to the fans who cheer them on.

Thank you to all the athletes for your hard work.
| hope you have fun every step of the way, make
new friends and enjoy being a part of this team.
This is a special experience. Soak it all in and
remember these moments. We are lucky to have
this opportunity to watch you shine.

Sporting events are more than just competition;
they are part of Alberta’s culture. We are always
excited to honour our athletes and demonstrate
our province as a vibrant place to live, work and
play. A heartfelt thank you to the organizers,
volunteers, and everyone involved for making this
event possible. Your hard work and dedication
contribute immensely to the success of the
Special Olympics Canada Winter Games, and we
are grateful for your tireless efforts.

While in this beautiful area, | also encourage you
to explore and enjoy the many different sights and
exciting activities Calgary has to offer.

Good luck to all the athletes competing this week.

MINISTRE DE CALBERTA

Au nom du gouvernement de
I'Alberta, c'est avec beaucoup
d'enthousiasme et en un
accueil chaleureux que je salue
sincérement les Jeux d'hiver
d’'Olympiques spéciaux Canada
2024 a Calgary.

Les Olympiques spéciaux
illustrent le pouvoir du sport qui
supprime les barrieres, favorise
linclusion et met en valeur les
capacités uniques de chaque
participante et participant. En
tant que premiere ministre, je
suis fiére de constater les effets
positifs de ce programme qui promeut une société
plus inclusive, ou la diversité n'est pas seulement
acceptée, mais célébrée. Ces jeux sont trés
importants pour les athlétes, les entraineurs et le
personnel qui consacrent d'innombrables heures
a s'entrainer et a travailler pour arriver jusqu'ici,
ainsi que pour les partisanes et les partisans qui
les encouragent.

Merci a tous les athlétes de leur travail acharné.
J'espére que vous vous amuserez a chaque étape,
que vous vous ferez de nouveaux amis et que vous
prendrez plaisir a faire partie de cette équipe. Il
s'agit d'une expérience exceptionnelle. Imprégnez-
vous de tout cela et souvenez-vous de ces moments.
Nous avons de la chance de vous voir briller.

Les événements sportifs sont plus que des
compétitions; ils font partie de la culture
albertaine. Nous sommes toujours ravis de
rendre hommage a nos athlétes et de montrer
que notre province est un lieu de vie, de travail
et de loisirs dynamique. Je remercie sincerement
les organisateurs, les bénévoles et toutes les
personnes qui ont rendu cet événement possible.
Votre travail et votre dévouement contribuent
considérablement a la réussite des Jeux d'hiver
d'Olympiques spéciaux Canada, et nous vous
sommes reconnaissants de vos efforts inlassables.

Pendant que vous étes dans cette magnifique
région, je vous encourage a explorer et a profiter
des nombreux points d'intérét et activités
passionnantes que Calgary a a of frir.

Bonne chance a tous les athletes qui

compétitionnent cette semaine.

Honourable Danielle Smith, Premier of Alberta
L'honorable Danielle Smith, Premiére Ministre de l'Alberta



Empowering Special Olympics
athletes to soar.

With passion and grit, the sky's the limit.
Proud presenting sponsor of Alpine Skiing.

ey.com/ca/equity

Aider les athletes des
Jeux olympiques spéciaux
a se dépasser.

Avec de la passion et du courage, les possibilités
sont infinies. Fiere commanditaire du ski alpin.

ey.com/ca/equite




It is an absolute pleasure to be your co-chairs
for the Special Olympics Canada Winter Games
Calgary 2024.

This week, we all stand on the verge of
something truly extraordinary. The Games
have already brought many benefits to our
community, and perhaps the most profound of
allis the chance to kindle a culture of inclusivity.

Our goal is to create the experience of a
lifetime for the more than 1,200 participants
representing their provinces and territories
in eight sports, and to weave a remarkable
legacy — one that transcends medals and
competition. It's a legacy that champions
inclusion, acceptance, and empowerment.

We focused on inclusivity in the classroom with
the launch of the School Program, presented
by RBC, and in the workplace thanks to a
partnership with Goodwill Industries of Alberta
that seeks to inspire inclusive employment
practices throughout the province.

None of this would be possible without the
unwavering support of our partners. We're
grateful for your investment in our vision,
and for making these transformative Games a
reality.

We ask you to come together with us to build
a legacy of empowerment. Together, we CAN
break down barriers, shatter stereotypes,
and showcase the power of inclusivity while
sculpting a future where every individual -
regardless of ability — is welcomed, valued,
and empowered to shine.
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Special Olympics Canada
Winter Games

CALGARY
2024

Jeux d’hiver d'Olympiques
spéciaux Canada

C'est avec un grand plaisir que nous assurons la
co-présidence des Jeux d’hiver d’Olympiques
spéciaux Canada 2024 a Calgary.

Cette semaine, nous sommes a la veille d'un
événement vraiment extraordinaire. Les Jeux
ontdéja apporté de nombreux bienfaits a notre
communauté, et le plus grand est peut-étre la
chance d’encourager une culture d'inclusion.

Notre objectif est de créer 'expérience d'une
vie pour plus de 1 200 athlétes représentant
leur province et territoire dans huit sports, et
de laisser un héritage remarquable, un héritage
qui transcende les médailles et la compétition.
C'est un héritage qui promeut linclusion,
l'acceptation et 'autonomisation.

Nous avons mis l'accent sur linclusion dans
les classes des enfants avec le lancement du
programme pour les écoles, commandité par
RBC, et au travail, grace a un partenariat avec
Goodwill Industries of Alberta, qui cherche a
inspirer des pratiques inclusives en matiere
d'emploi a travers la province.

Rien de ceci ne serait possible sans le soutien
indéfectible de nos partenaires. Nous vous
remercions d'investir dans notre vision et de
faire de ces Jeux transformateurs une réalité.

Nous vous invitons a vous joindre a nous pour
construire un héritage d’autonomisation.
Ensemble, nous POUVONS faire tomber les
barriéres, briser les stéréotypes et montrer
le pouvoir de linclusion tout en fagonnant
un avenir ou chaque personne, quelles que
soient ses capacités, est accueillie, valorisée et
habilitée a briller.

Sy

Cheryl Bernard and Frangois Poirier - Games Co-Chairs
Cheryl Bernard et Frangois Poirier - 3 la co-présidence des Jeux
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On behalf of Tourism Calgary, we are proud to host the Special
Olympics Canada Winter Games Calgary 2024!

It is our privilege to welcome the athletes to our city, along with
family, friends, coaches, event personnel and others for this
showcase of winter sport.

Calgary is an active winter city, and we are always happy to show off all that there is to see and
do here, no matter what the season. Calgary is also a winter sport city with a range of exciting
and inclusive sport opportunities and an engaged sport community.

Sport brings people together, and during these Special Olympics Canada Winter Games, our
hope is that you experience Calgary’s warm community spirit first-hand.

To the athletes - congratulations on your achievements! We wish you a week of successful
competition and camaraderie with memories to last a lifetime. To everyone involved in
holding the Games in Calgary - thank you for getting involved and making this an inclusive and
welcoming event. To everyone visiting Calgary for the Games — we hope Calgary will hold a
place in your hearts when you leave. You are welcome back any time!

Sincerely,

eyl

Cindy Ady - CEO, Tourism Calgary
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Au nom de Tourism Calgary, nous sommes fiers et fieres d’étre les hotes des Jeux d’hiver
d'Olympiques spéciaux Canada 2024!

C'est un privilege d’accueillir dans notre ville les athlétes ainsi que leurs familles, leurs ami-e-s,
les entraineurs, les entraineuses, le personnel de 'événement et toutes les autres personnes
participant a ce spectacle de sports d’hiver.

Calgary est une métropole active en hiver, et nous sommes toujours ravi-e-s de présenter tout
ce que la ville a a offrir, quelle que soit la saison. C'est également une ville de sports d’hiver,
avec une communauté sportive engagée, qui propose une gamme d’occasions stimulantes et
inclusives de pratiquer un sport.

Le sport réunit les gens, et pendant les Jeux d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada 2024, nous espérons
que vous ferez personnellement l'expérience de l'esprit communautaire chaleureux de Calgary.

Aux athlétes, félicitations pour vos réalisations! Nous vous souhaitons une semaine remplie
de succes dans les compétitions et de camaraderie. C'est ['occasion de créer des souvenirs
inoubliables. A toutes les personnes impliquées dans l'organisation des Jeux a Calgary, nous
vous remercions de votre participation et de contribuer a faire des Jeux un événement inclusif
et accueillant. A toutes les personnes visitant Calgary a l'occasion des Jeux, nous espérons que
Calgary gardera une place dans votre coeur a la fin de votre séjour. Nous vous accueillerons de
nouveau a l'avenir avec plaisir!

Cordialement,

eyl

Cindy Ady - DG de Tourism Calgary



Minister
of Sport and Physical Activity

Ministre
des Sports et de I'Activité physique

Ottawa, Canada K1A OM5

Welcome to Special Olympics
Canada Winter Games 2024!

Our government is proud to
support these games. They
demonstrate the unlimited
potential that sport has in
promoting  inclusion  and
equity, all in the spirit of
healthy competition.

These games will showcase the

exceptional talent and dedication of these
athletes from across Canada. | am excited
for all of them to experience the thrill of
competition in front of their loved ones and
supporters.

Calgary has a proud tradition of winter sport
excellence. The athletes competing at these
games will contribute to the next chapter of
this city's great sport legacy.

Thank you to the organizers and volunteers
for making this event a success. To the
coaches and support staff, thanks Ffor
everything you do to support your athletes.

Athletes - good luck in your competitions!

The Honourable Carla Qualtrough

Bienvenue aux Jeux d'hiver
d’'Olympiques spéciaux Canada
de 2024.

Notre gouvernement est fier
d'appuyer ces jeux qui nous
montrent le potentiel illimité
du sport a favoriser l'inclusion
et l'équité, le tout dans un
esprit de saine compétition.

Les Jeux mettront en valeur le
talent et le dévouement exceptionnels de
ces athlétes venus des quatre coins du pays.
Je suis ravie qu'ils puissent concourir devant
leurs proches et leurs partisans.

Calgary a une fiére tradition d'excellence
en sports d’hiver. Les athléetes ici présents
contribueront au grand héritage sportif de
cette ville.

Je remercie les organisateurs et les
bénévoles qui assurent la réussite des Jeux
de 2024. Aux entraineurs et au personnel
de soutien, merci de tout ce que vous faites
pour nos athleétes.

Athlétes, je vous souhaite la meilleure des
chances!

L'honorable Carla Qualtrough

Canada



Athletes’ Oath

Let me win. But if | cannot win, let me be brave in the attempt.

Le serment des athletes

Que je sois victorieux-se, mais si je N’y parviens pas, que je sois courageux-se dans l'effort.

Coaches’ Oath

In the name of all coaches, we shall follow written and verbal instructions of
Special Olympics Officials at all times, have our athletes at the appropriate events
and activities at the proper time, and abide by all the Special Olympics
Official Rules and Policies, in the spirit of Sportsmanship.

A
Le serment des entraineur-e:s
Au nom de tous les entraineur-e-s, nous promettons de suivre a tout moment les
directives écrites et verbales des officiel-le-s d’'Olympiques spéciaux, de mener nos
athlétes aux événements et aux activités voulues au bon moment et de respecter
les régles et les politiques d'Olympiques spéciaux, et ce, avec esprit sportif.

Officials’ Oath

In the name of all judges and officials, | promise that we shall officiate in
these Special Olympics Games/Competitions with complete impartiality, respecting
and abiding by the rules which govern them, in the spirit of sportsmanship.

Le serment des officiel-le-s

Au nom de tous les officiel-les, je promets que nous nous acquitterons de
nos fonctions pendant ces Jeux d’'Olympiques spéciaux en toute impartialité, dans le
respect des reglements et fidéles aux valeurs du mouvement Olympiques spéciaux.




ALBERTA

TOURISM AND SPORT
Office of the Minister

ALBERTA
TOURISME ET SPORTS

Bureau de la ministre

Sports are for everyone.

As Alberta’'s Minister of
Tourism and Sport, | am excited
to experience the legacy
Canada and Alberta's Special
Olympians will leave on our
province. You are leaders in
inclusion and diversity, and
your resilience is leaving its
positive mark on sports around
the world.

Alberta is ready to welcome all of the
Special Olympians, coaches, parents, and
volunteers with open arms for the Special
Olympics Canada Winter Games in Calgary.
I am confident that our warm hospitality,
picturesque landscape, and love for sport will
make your time here memorable.

Thank you to all the organizers, volunteers,
athletes, and everyone involved for making
this event areality in Alberta. Your dedication
to your sport makes us proud and our
province is very fortunate to host you.

| hope you all have fun during the
competition and find time to explore the
amazing experiences in and around Calgary
and our beautiful province. Good luck to all
the athletes competing this week.

Les sports sont a la portée de
toutes et de tous.

Entantque ministre du Tourisme
et des Sports de 'Alberta, je suis
trés enthousiaste a lidée de
découvrirlelegs qu’auront laissé
a notre province les athlétes
canadiens et albertains des
Jeux olympiques spéciaux.
Vous étes des chefs de file
en matiére d'inclusion et de
diversité, et votre résilience
est en train de laisser une marque positive
sur les sports dans le monde entier.

L'Alberta est préte a accueillir a bras ouverts
les athlétes, les entraineurs, les parents
et les bénévoles des Jeux olympiques
spéciaux d’hiver du Canada a Calgary.
Je suis convaincu que notre chaleureuse
hospitalité, nos paysages pittoresques et
notre amour du sport rendront votre séjour
mémorable.

Jeremercie les organisateurs, les bénévoles,
les athlétes et tous les intervenants et
intervenantes d’'avoir rendu cet événement
possible en Alberta. Votre dévouement
pour votre sport nous rend fiers et notre
province se considére trés chanceuse de
vous accueillir.

J'espére que vousvous amuserez pendant les
compétitions et que vous trouverez le temps
de vivre les expériences extraordinaires qui
s'offrent a vous a Calgary et les environs,
ainsi que dans notre belle province. Bonne
chance a toutes et tous les athletes en
compétition cette semaine.

Honourable Joseph Schow - Minister of Tourism and Sport
de 'honorable Joseph Schow - Ministre du Tourisme et des Sports



The Calgary Flames are very proud to

be a supporter of the Special Olympics.
The Calgary Flames Foundation will be
donating $250,000 to the Calgary 2024
Special Olympics Canada Winter Games.

On behalf of the Calgary Sports and
Entertainment Corporation,
good luck to all the athletes!

Les Calgary Flames sont fiers d'étre
partenaire d’Olympiques spéciaux. La
Calgary Flames Foundation fera don de
250 000 $ aux Jeux d’hiver d’Olympigues
spéciaux Canada 2024 a Calgary.

Au nom de la Calgary Sports and
Entertainment Corporation, bonne chance
atous et toutes les athlétes!




On behalf of the Board of Directors and Special
Olympics Canada — we are thrilled to extend a
warm welcome to each one of you attending
the Special Olympics Canada Winter Games
Calgary 2024. This flagship event marks our
first National Games since the unforgettable
gatheringin Thunder Bay in 2020. The resilience
and determination of our athletes, coaches and
volunteers have brought us back together once
again to celebrate the extraordinary abilities of
athletes from across Canada.

With over 1,200 participants, this Winter Games
promises to be a spectacular showcase of
talent, fair play and the unbreakable spirit of
our Special Olympics community. As we come
together in Calgary, let us not only witness
the incredible athletes here but also celebrate
the spirit of inclusion, unity and friendship that
make Special Olympics so exceptional.

Our athletes have dedicated countless hours
to training, not just for medals but for personal
bests and to compete for the opportunity to
proudly represent Canada on the global stage.
As we look forward to Special Olympics World
Games Turin 2025, the journey begins here in
Calgary. Each stride on the ice, every turn on

)]

the slopes and all the cheers from the sidelines
contribute to the larger feeling of confidence,
courage and joy that defines each athlete and
shapes our movement.

To our athletes, we commend you for your
commitment and athletic achievement. To
our coaches, thank you for your guidance and
unwavering support. To the volunteers, your
dedication is the backbone of our organization
and key to the success of these Games. And
to all the friends and family, your love and
encouragement inspire us all.

To the Games Organizing Committee, we
cannot thank you enough for the hard work and
relentless pursuit of excellence to make sure
these Games are the best of class and leave a
lasting impact in your city and on the movement
as awhole.

Together, let's make the Special Olympics
Canada Winter Games in Calgary a momentous
occasion filled with unforgettable memories
and the promise of a brighter more inclusive
future.

Wishing everyone a remarkable experience
here in Calgary!

Niyousha Zarinpour - Chair Board of Directors, Special Olympics Canada
Gail Hamamoto - Chief Executive Officer, Special Olympics Canada



Au nom du conseil dadministration et
d’'Olympiques spéciaux Canada, c'est avec
plaisir que nous souhaitons la bienvenue a
chaque personne qui assistera aux Jeux d’hiver
d’'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary.
Cet événement phare marque nos premiers
Jeux nationaux depuis le rassemblement
inoubliable a Thunder Bay en 2020. La résilience
et la détermination de nos athlétes, de nos
entraineurs, de nos entraineuses et de nos
bénévoles nous réunissent de nouveau pour
célébrer les extraordinaires capacités d’athlétes
provenant de partout au Canada.

Avec plus de 1 200 participant-e's, les Jeux
d’hiver promettent d'étre une démonstration
spectaculaire du talent, ainsi que de l'esprit
sportif et inébranlable de notre communauté
d’'Olympiques spéciaux. Alors que nous nous
réunissons a Calgary, ne soyons pas seulement
témoins des incroyables athlétes, mais
célébrons aussi l'esprit d'inclusion, d’unité et
d’'amitié qui rendent le mouvement Olympiques
spéciaux si exceptionnel.

Nos athletes ont consacré d'innombrables
heures a l'entrainement, pas seulement pour
les médailles, mais aussi pour battre des
records personnels et concourir en vue de
saisir leur chance de représenter fiérement
le Canada a linternational. Tandis que nous
attendons avec impatience les Jeux mondiaux
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d’'Olympiques spéciaux 2025 a Turin, le parcours
commence ici, a Calgary. Chaque élan sur la
glace, chaque virage sur les pistes et tous les
applaudissements de la foule contribuent a un
sentiment marqué de confiance, de courage et
de joie qui définit chaque athléte et fagonne
notre mouvement.

A nos athlétes, nous vous félicitons pour
votre engagement et votre réussite sportive.
A nos entraineurs et entraineuses, nous
vous remercions pour vos conseils et votre
soutien inébranlable. A nos bénévoles, votre
dévouement est |'épine dorsale de notre
organisation et la clé du succés de ces Jeux. Et
a toutes les familles, ainsi que les ami-e-s, votre
amour et vos encouragements nous inspirent.

Au comité organisateur des Jeux, nous ne vous
remercierons jamais assez pour votre travail
acharné et votre quéte inlassable d'excellence
pour vous assurer que ces Jeux sont les
meilleurs et ont un impact durable sur votre
ville et le mouvement dans son ensemble.

Ensemble, faisons des Jeux d'hiver
d’'Olympiques spéciaux Canada a Calgary une
occasion mémorable, remplie de souvenirs
inoubliables et de la promesse d'un avenir
meilleur et plus inclusif.

Nous vous souhaitons expérience

remarquable ici, a Calgary!

une

Niyousha Zarinpour - Présidence, conseil d’administration, Olympiques spéciaux Canada
Gail Hamamoto - Directrice générale, Olympiques spéciaux Canada
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Calgary

On behalf of my City Council
colleagues, | am pleased to
extend a warm welcome
to the Special Olympics
Canada Winter Games 2024.
Calgary is proud to host
this incredible event which
showcases amazing athletes
from across the country.

The spirit of inclusion is
what Special Olympics is all
about. As the welcoming
and diverse city that we are — and a city
that loves its winter sports —we recognize
the value of hosting the Games to bring
people together and showcase athletes
of all abilities.

Whetheryou are from Calgary or travelled
from afar to be here, we know that this
event will deliver the experience of a
lifetime for everyone involved, including
athletes, coaches, families, volunteers,
and spectators.

A big thank you to all the volunteers,
without you this event wouldn't be
possible.

Finally, congratulations to the athletes
who worked so hard to be here!

Sincerely,

Jyoti Gondek
Mayor of Calgary

Office of the

MAYOR

Jyoti Gondek

Au nom de mes collegues
du conseil municipal, c'est
avec plaisir que je souhaite la
bienvenue aux Jeux d’hiver
d’'Olympiques  spéciaux
Canada 2024 a Calgary. La
ville de Calgary est fiere
d'étre I'héte de ce formidable
événement qui met de l'avant
des athlétes fantastiques de
partout au pays.

Le mouvement Olympiques
spéciaux repose sur l'esprit
d'inclusion. En notre qualité de ville
accueillante et diversifiée, et aussi de
ville qui adore ses sports d'hiver, nous
reconnaissons a quel pointil estimportant
d’'accueillir les Jeux pour rassembler les
gens et mettre en valeur des athletes aux
capacités diverses.

Que vous soyez de Calgary ou que vous
ayez parcouru de longues distances pour
venir ici, nous savons que cet événement
sera l'expérience d'une vie pour toutes
les personnes impliquées, y compris les
athlétes, les entraineurs et entraineuses,
les Ffamilles, les bénévoles et les
spectateurs et spectatrices.

Nous tenons a adresser un grand merci
aux bénévoles sans qui cet événement ne
serait pas possible.

Enfin, félicitations aux athletes qui ont
travaillé si fort pour étre ici!

Cordialement,

Jyoti Gondek
Mairesse de Calgary



See Elton John's piano. Zip down
a ski hill without skis.

Voir le piano d’Elton John. Dévaler
une piste de ski sans skis.

An unexpected adventure awaits.

Learn more at: visitcalgary.com
gary I e\
Une aventure inattendue vous attend. be part of the energy-

En savoir plus sur le site: visitcalgary.com
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The Law Enforcement Torch Run® (LETR) is the largest public awareness vehicle
and grass-roots fundraiser for Special Olympics in Canada - and around the world.

Canada's LETR began in 1987 and has since raised more'than $86 million in
support of Special Olympics while championing acceptance and inclusion for
Canadians with intellectual and developmental disabilities.

Thank you for more than 35 years of friendship and support. Together, we are
transforming lives through sport in communities across the country every day.

La Course au flambeau des agents de la paix est le principal outil de sensibilisation
du public et de collecte de fonds communautaire au profit d'Olympiques spéciaux
au Canada et dans le monde.

Depuis 1987, la Course au flambeau a amassé plus de 86 millions de dollars au
Canada en soutien a Olympiques spéciaux, tout en faisant la promotion de
'acceptation et de l'inclusion des Canadiens et des Canadiennes ayant une
déficience intellectuelle ou développementale.

Merci pour plus de 35 ans d’amitié et de soutien. Ensemble, nous transformons
des vies par le pouvoir du sport tous les jours et dans des collectivités partout au
pays.

"‘:y Special Olympics ,ﬂ.'é ﬁ.ﬁ.
............................. [ 4 Olympigques spéciaux f§ U a\
TORCH RUN ey ﬁlé
COURSE AU FLAMBEAU

............................ specialolympics.ca | @specialocanada



Game Changers: Ambassadors of Inclusion Excellence

Meet Leonka, Allie, Damion, Siobhan, and Darby — our Special Olympics Canada Winter
Games Calgary 2024 Athlete Ambassadors presented by Pembina Pipelines.

Tourism Calgary employs this terrific group of athletes. They have been working in the Games
office advising on support materials such as the medal design and athletes’ welcome gifts.

In addition to their essential Games-time responsibilities, the Athlete Ambassadors have
been actively promoting the Games in the community. They have participated in events such
as the Calgary Stampede Parade and School Program presented by RBC, distributed medals
at world-class sporting events, assisted with partner announcements and the Games Legacy
launch, and numerous media appearances and interviews.

Watch for the Athlete Ambassadors throughout the week at the events, cheering on and
supporting all athletes in their pursuit of greatness!

Des personnes qui changent la donne : les ambassadeurs et les
ambassadrices de Uexcellence en matiére d'inclusion

Découvrez Leonka, Allie, Damion, Siobhan et Darby, nos athlétes ambassadeurs et
ambassadrices pour les Jeux d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary, dont le
programme est commandité par Pembina Pipelines.

Ce fantastique groupe d'athlétes est employé par Tourism Calgary. lels ont travaillé dans le
bureau des Jeux et ont apporté leur soutien et leurs conseils pour de nombreuses ressources
et autre matériel de soutien, comme la conception des médailles ou le choix des cadeaux de
bienvenue pour les athlétes.

En plus de leurs responsabilités essentielles pendant les Jeux, les athlétes ambassadeurs

et ambassadrices ont activement fait la promotion des Jeux dans la communauté. lels ont
participé a des événements comme la parade du Stampede de Calgary et le lancement du
programme pour les écoles, commandité par RBC, et ont assisté aux annonces de nouveaux
partenariats et au lancement du programme d’héritage olympique des Jeux. lels ont aussi
remis les médailles a des événements sportifs mondiaux, ont fait de nombreuses apparitions
dans les médias et ont répondu aux invitations a des entrevues.

Vous pourrez rencontrer nos athlétes ambassadeurs et ambassadrices pendant toute la
semaine des Jeux : iels assisteront aux compétitions pour soutenir et encourager les athlétes
dans leur quéte d’excellence!
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It is with great pleasure that |
welcome you on behalf of the
entire local organizing committee
and our gracious corporate
partners to Calgary for the
Special Olympics Canada Winter
Games 2024.

Calgary is proud to have been
chosen to host the Special
Olympics Canada Winter Games
2024 and host the more than 4,000 visitors
— including athletes, coaches, officials, and
mission staff members along with their friends
and families — to our great city.

Working with our funding partners - the
Government of Canada, Alberta Government,
Special Olympics Canada and Tourism Calgary
— along with all of our corporate partners, we
are committed to staging the best-ever Games,
while leaving a lasting positive legacy focused
on creating more inclusive communities.

Itis no secret that Calgary boasts a long history
of hosting national and international events.
This will be the third time that Alberta hosts
a Special Olympics Canada Games. Led by our
more than 1,500 volunteers, we look forward
to being the ultimate hosts this week.

We extend a warm welcome to all visitors —
notably the incredible athletes, coaches, and
officials who will create lifelong memories for
us all.

I wish you an enjoyable week in our beautiful
city and province.

C'est avec un énorme plaisir
que je vous accueille a Calgary
au nom du comité organisateur
local et de nos bienveillant-e-s
partenaires  d'affaires  pour
les Jeux d’hiver d'Olympiques
spéciaux Canada 2024.

La ville de Calgary est fiere
d'avoir été choisie pour accueillir
les Jeux d'hiver d'Olympiques
spéciaux Canada 2024 ainsi
que plus de 4 000 visiteurs et visiteuses, y
compris des athlétes, des entraineuses et des
entraineurs, des officiel-le-s et des membres
du personnel de mission en compagnie de
leurs familles et ami-e-s.

En travaillant de concert avec nos partenaires
financiers, le gouvernement du Canada, le
gouvernement de [Alberta, Olympiques
spéciaux Canada et Tourism Calgary, ainsi
que nos commanditaires et entreprises
partenaires, Nous Nous engageons a organiser
les meilleurs Jeux de tous les temps, tout en
laissant un héritage positif et durable axé sur
la création de communautés plus inclusives.

Ce n'est un secret pour personne, Calgary
posséde une longue histoire d'accueil
d'événements nationaux et internationaux.
Ce sera la troisiéme fois que ['Alberta accueille
les Jeux d'Olympiques spéciaux Canada. Avec
plus de 1 500 bénévoles, nous avons héate
d'étre des hotes d’excellence cette semaine.

Nous souhaitons la bienvenue a tous les
visiteurs et toutes les visiteuses, notamment
aux athlétesincroyables, aux entraineuses, aux
entraineurs et aux officiel-le-s qui vont créer et
nous laisser des souvenirs inoubliables.

Je vous souhaite une agréable semaine dans
notre belle ville et notre belle province.

N

|
|
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Karen Dommett - Games General Manager / Directrice générale des Jeux



£4 Through the transformative power
of sport, Special Olympics gives
individuals with intellectual disabilities the
strength, determination and confidence
to take on any challenge. ¥J

¢¢ Grace au pouvoir transformateur du sport,
Olympiques spéciaux permet aux personnes
ayant une déficience intellectuelle d’acquérir la
Force, la détermination et l'assurance nécessaires
pour relever n'importe quel défi. yy



A Tribute to Michael Van Ooteghem
— Special Olympics Floor Hockey Sponsorship

While originally from Ontario, Michael Van Ooteghem had relocated to Calgary to pursue his
career, but his life ended tragically in March 2023.

Michael loved hockey and the friendships that developed because of the game.

He began playing hockey at a very young age and was
relentless in his pursuit of success in the sport. Prior
to his passing, Michael had shared his dream of one

day supporting floor hockey by volunteering at the
upcoming Special Olympics along with his lifelong
best friend, whose brother has special needs, and his
partner.

As a tribute, Michael's family and friends have
sponsored the floor hockey competitions during
Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024.

Remembered for his competitive spirit, constant
smile, positive outlook and the compassion he
extended to others, this commitment in Michael's
memory aims to elevate volunteerism and help

A foster team spirit and long-lasting friendships

among Games participants.

En Hommage a Michael Van Ooteghem - Parrainage de la
compétition de hockey intérieur d'Olympiques spéciaux

Originaire de I'Ontario, Michael Van Ooteghem s'était installé a Calgary pour y poursuivre sa
carriére, mais sa vie a tragiquement pris fin en mars 2023.

Michael adorait le hockey, et les amitiés qu'il avait développées grace a ce sport étaient chéeres a ses yeux.

Il jouait au hockey depuis son plus jeune dge et a poursuivi sans reldche sa quéte de succés dans
ce sport. Avant son décés, Michael avait fait part de son réve de soutenir le hockey intérieur

en participant en tant que bénévole aux prochains Jeux d’'hiver d'Olympiques spéciaux, en
compagnie de son meilleur ami de toujours, dont le frere

est en situation de handicap, et de sa partenaire. ’

En hommage, la famille et les ami-e-s de Michael
parrainent la compétition de hockey intérieur des Jeux
d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary.

En souvenir de son esprit compétitif, de son sourire
permanent, de sa vision positive et de la compassion
qu'il manifestait envers les autres, cet engagement
en mémoire de Michael vise a valoriser le bénévolat 4

et contribue a favoriser l'esprit d’équipe ainsi que la
création d’amitiés durables entre les participant-e-s \
aux Jeux. .




Gear up
For the Games

Complete your Special Olympics Winter
Games Calgary 2024 experience with a
stop at the Games Flagship Store!

Located at the Calgary TELUS Convention
Centre (136 8 Ave SE), a range of branded
apparel items, keepsakes and other
merchandise will be available.

Take home items that will keep your
experience and memories of the Games
alive forever. Consider others who
supported your journey to the Games
and also choose a thoughtful token of
appreciation for them.

Happy shopping!

Flagship Store hours:

February 26 to March 1+10a.m.-9 p.m.
March2+10a.m.-2 p.m.

Pay by cash, credit or debit

You can also find merchandise at all
indoor venues during competition hours.
Please be advised that only debit/credit
cards will be accepted for transactions
at these locations. Additionally,
souvenirs can be purchased online at

gamesgear.ca

S
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Equipez-vous
pour les Jeux

Ne manquez pas la boutique phare

des Jeux d'hiver d’'Olympiques spéciaux
Canada 2024 a Calgary pour obtenir une
expérience compléte des Jeux.

Située au Centre de convention TELUS
de Calgary (au 136, 8 Ave SE), la
boutique vous proposera une gamme
de vétements, de cadeaux et d'autres
articles a U'effigie des Jeux.

Ramenez a la maison des souvenirs qui
vous rappelleront pendant longtemps
votre expérience des Jeux. Pensez aussi
aux personnes qui vous ont soutenu dans
votre parcours vers les Jeux et offrez-
leur un cadeau significatif en geste
d’appréciation.

Bon magasinage!

Horaires de la boutique :

Du 26 févrierau 1ermars: 10ha21h
2mars:10ha14h

Modes de paiement acceptés : espéces,
cartes de crédit et de débit

Des articles des Jeux seront également
proposés a la vente sur tous les sites

en intérieur pendant les heures des
compétitions. Veuillez noter que seules
les cartes de crédit et de débit seront
acceptées sur les sites. Vous pouvez
également magasiner des souvenirs sur
le site Web :

gamesgear.ca



BUILDING STRONG
CONMUNITIES
TOGETHER

By making impactful investments in
organizations such as Special
Olympics Canada, which champions
inclusion and diversity in our
communities, we can create a

brighter future for all.
g Special Olympics Canada Winter Games -
CALGARY 2024 g-,g

Jeux d'hiver d'Olympiques spéciaux Canada

Aha

The Volunteer Program is presented by
Le programme des bénévoles est commandité par

() TCEnergy

7

BATIR DES
COMMUNAUTES SOLIDES
ENSEMBLE

s

En effectuant des investissements \
ayant d’importantes retombées dans
des organismes tels qu’Olympiques ‘
spéciaux Canada, qui se font les
champions de I'inclusion et de Ia

diversité dans nos collectivités, nous
pouvons créer un avenir meilleur

pour tout le monde.

Learn about TC Energy’s
social impact.

Apprenez-en davantage
sur l'impact social de
TC Enerie.



Empowering Progress: The Vital Role of Volunteers

Our Volunteer Program presented by TC Energy will power the Special Olympics Canada
Winter Games Calgary 2024. Comprised of more than 1,500 passionate Calgarians and
supporters from across the country, these individuals and teams will play a vital role in
delivering a welcoming environment that will inspire everyone who visits our great City.
They'll build lasting memories while delivering on the mission and purpose for the Games —
to create a legacy of inclusive change through connection!

Volunteers have been the cornerstone of the Special Olympics movement since its inception
in 1969. Special Olympics would not exist today — and could not have been created —
without their time, energy, commitment, and enthusiasm.

It will be the same here in Calgary from February 27 to March 2. Filling critical roles - from
delivery drivers to field of play officials and administrators, event planners, program leads

and medical staff, the volunteer spirit that
‘ ignited during the 1988 Olympics will be the
heartbeat of these Games.

The invaluable experiences, knowledge and
safe sport education gleaned by volunteers
via these Games will be the foundation
of the long-lasting legacy for Calgary and
surrounding communities.

Favoriser le progrés: le
role vital des bénévoles

Notre mouvement de bénévoles,

4 commandité par TC Energy, sera le
moteur des Jeux d’hiver d'Olympiques

spéciaux Canada 2024 a Calgary. Comptant plus de 1 500 Calgarien-ne-s passionné-e-s

et de soutiens provenant de partout au pays, ce mouvement de personnes et d'équipes

jouera un réle crucial dans la création d'un environnement accueillant qui inspirera toutes

les personnes visitant notre belle ville. lels formeront des souvenirs durables tout en

contribuant a la mission et aux objectifs des Jeux : créer un héritage de changement inclusif
grace aux liens tissés!

Les bénévoles sont la pierre angulaire du mouvement d’'Olympiques spéciaux depuis sa
création en 1969. Les Olympiques spéciaux n'existeraient pas aujourd’hui, et n'auraient pas
pu étre créés, sans le temps, I'énergie, 'engagement et l'enthousiasme de ces personnes.

Les choses ne seront pas différentes a Calgary du 27 Février au 2 mars. Le bénévolat couvre
des réles variés, comme chauffeurs-livreurs et chauffeuses-livreuses, officiel-le-s sur les aires
de jeu, administrateurs et administratrices, planificateurs et planificatrices d'événements,
chefs de programmes et personnel médical. Lesprit de bénévolat de Calgary, qui s'est
manifesté lors des Jeux olympiques de 1988, sera de nouveau au coeur de ces Jeux.

Les expériences inestimables, les connaissances et la formation a la sécurité dans le sport
acquises par les bénévoles grace a ces Jeux constitueront le fondement de 'héritage
durable laissé a Calgary et aux communautés environnantes.



Dr. Frank Hayden, Harry ‘Red’ Foster and
the Rise of Special Olympics in Canada

Dr. Frank Hayden's groundbreaking research was the spark that ignited the Special Olympics
movement. As a faculty member at the University of Toronto in the early 1960s, his study of
children with intellectual and developmental disabilities revealed they were half as physically
fit as their peers who did not have disabilities.

It was assumed that their low fitness levels were directly connected to their disabilities.
Dr. Hayden's body of work challenged that mindset — one that claimed it was the disability
itself that prevented people from fully participating in play and recreation.

Through rigorous scientific study, Dr. Hayden proved that given the opportunity, people with
intellectual and developmental disabilities could acquire the necessary skills to participate in
sport and become physically fit.

In other words: Sport could have a transformative effect on the lives of people with
intellectual and developmental disabilities.

Hayden’s groundbreaking research caught the attention of Canadian advocate Harry “Red” Foster,
broadcaster and philanthropist. Together, they embarked on an effort to launch the Special
Olympics National Games in Toronto, though their initial endeavors did not come to fruition.

It wasn’t until 1965, when Hayden received a call from the Kennedy Foundation, that his idea
started to gain traction. Eunice Kennedy Shriver, sister of U.S. President John F. Kennedy,
was running summer camps for individuals with intellectual disabilities and took a keen
interest in Dr. Hayden's research.

This collaboration led to the inaugural Special Olympics Games held at Soldier Field in
Chicago on July 20, 1968, where athletes from 25 states and a Canadian floor hockey
team, comprised of students from the Beverley School, participated. Harry “Red” Foster,
witnessing the event, was profoundly moved and declared, “Frank, this is fantastic. We
should have this in Canada.”

With Foster’s support, the first Special Olympics Games in Canada took place in 1969, and
Dr. Hayden continued to expand the movement in the United States. He later played a
pivotal role in establishing 50 additional Special Olympics organizations worldwide.
Today, Special Olympics has become a global movement with over 3 million athletes
from 172 countries around the world. In Canada there are more than 42,000 athletes and
participants from 12 Provinces/Territories across the country.



Dr Frank Hayden, Harry « Red » Foster et 'émergence du
mouvement Olympiques spéciaux au Canada

Les études révolutionnaires du Dr Frank Hayden ont insufflé ['élan qui a permis au
mouvement Olympiques spéciaux de prendre son envol. En tant que membre du corps
enseignant de 'université de Toronto au début des années 1960, ses recherches sur les
enfants ayant une déficience intellectuelle ou un trouble du développement (DI) ont révélé
que ces enfants étaient deux fois moins en forme que leurs pairs qui n'étaient pas en
situation de handicap.

On supposait que leur faible niveau de forme physique était directement lié a leur
déficience. Lensemble des travaux du Dr Hayden a remis en cause cette perspective selon
laquelle les personnes ayant une DI ne pouvaient pas participer pleinement aux jeux et aux
loisirs en raison de leur handicap.

Avec des études scientifiques rigoureuses, le Dr Hayden a démontré que les personnes
vivant avec une déficience intellectuelle ou un trouble du développement pouvaient acquérir
les compétences nécessaires pour pratiquer un sport et étre en bonne forme physique, si
'occasion leur en était donnée.

En d'autres termes, le sport pouvait avoir un effet transformateur sur la vie des personnes
ayant une déficience intellectuelle ou un trouble du développement.

Les travaux du Dr Hayden ont retenu l'attention du philanthrope, animateur d'émissions de
radio et de télévision, et défenseur des personnes ayant une déficience intellectuelle, Harry
« Red » Foster. Ensemble, ils se sont engagés a organiser des Jeux nationaux d'Olympiques
spéciaux a Toronto, malgré le fait que leur premiere tentative n'ait pas porté ses fruits.

Cette idée n'a commencé a germer
qu’en 1965, lorsque Hayden a recu un
appel de la Kennedy Foundation. Eunice
Kennedy Shriver, la sceur du président
américain, John F. Kennedy, organisait
des camps d’été pour les personnes
ayant une déficience intellectuelle.

Elle s'intéressait de pres aux travaux

du Dr Hayden.

Cette collaboration mena aux
premiers Jeux d'Olympiques
spéciaux, qui se déroulérent au
stade Soldier Field a Chicago, le 20 =
juillet 1968. Ces Jeux réunirent des A
athlétes provenant de 25 Etats et une équipe de hockey intérieur

canadienne, comprenant des éléves de la Beverley School. Faisant partie du public, Harry «
Red » Foster fut profondément ému par 'événement et déclara : « Frank, c'est formidable.
Nous devons organiser ces Jeux au Canada. »

Avec 'appui de Foster, les premiers Jeux d'Olympiques spéciaux au Canada eurent lieu en
1969. Par la suite, le Dr Hayden poursuivit I'expansion du mouvement aux Etats-Unis. Il joua,
plus tard, un réle crucial dans la création de 50 autres organisations d'Olympiques spéciaux a
travers le monde.

Aujourd’hui, le mouvement Olympiques spéciaux est devenu mondial, avec plus de 3 millions
d’athlétes dans 172 pays. Le Canada compte plus de 42 000 athletes et participant-e-s au sein
de ses 12 provinces et territoires.



POSTMEDIA IS A PROUD SPONSOR OF
SPECIAL OLYMPICS
CALGARY WINTER GAMES
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At Postmedia we leverage the
strength of our more than 130
brands to support important
causes and local businesses in
the communities we serve.
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LAW ENFORCHENT
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YORC 1 RUN

FOR SPECIA. OLYMPICS

Torch Run Ignites the Spirit of Inclusion

The Law Enforcement Torch Run (LETR) is the most significant public awareness and
grassroots fundraising organization for Special Olympics globally.

What started in 1981 as a flicker of hope has become a roaring flame of stability for Special
Olympics athletes worldwide, raising over one billion dollars and changing millions of
attitudes along the way.

The Final Leg for Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024 presented by TD, will
see a team of law enforcement members (Guardians of the Flame) from across Canada, along
with Special Olympics athlete David Hall, wind their way through 12 Alberta communities
before making their way to the Nutrien Western Event Centre where ‘The Flame of Hope’
will light the TC Energy Cauldron to officially open the Games, showcasing the very best of
both the intellectual disability sport community and the city, that will create lasting impacts
for many years to come.

La Course au flambeau propage l'esprit d’inclusion

La Course au flambeau des agent-e-s de la paix (CFAP) (en anglais, Law Enforcement Torch Run
(LETR)) est 'organisme communautaire le plus important pour la sensibilisation du public et la
collecte de fonds au profit d'Olympiques spéciaux dans le monde entier.

Ce quia commencé en 1981 comme une lueur d'espoir est devenu une belle flamme vive éclairant
de facon stable le chemin des athlétes d'Olympiques spéciaux du monde entier, en collectant plus
d'un milliard de dollars et en changeant des millions de comportements sur son parcours.

Le « dernier relais » de la Course au flambeau des Jeux d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada
2024 a Calgary, commandité par TD, mettra en scéne une équipe d'agent-e-s de la paix (les
gardien-ne-s de la flamme) provenant des quatre coins du Canada, et l'athléte d'Olympiques
spéciaux, David Hall, qui traverseront 12 communautés de l'Alberta en portant la « Flamme de
'Espoir » avant de se rendre au Nutrien Western Event Centre (centre événementiel) pour allumer
la vasque TC Energy afin de marquer l'ouverture officielle des Jeux. Les Jeux d'hiver offriront
l'occasion de mettre en valeur la communauté sportive des personnes ayant une déficience
intellectuelle ainsi que notre ville, et de créer un impact durable pour les années a venir.



SCHEDULE | PROGRAMMATION

Tuesday, Feb. 27 | Mardi 27 Février

VIP Reception presented by Blakes | Réception d'accueil commanditée par Blakes
16:45 - 18:00 (BY INVITATION/ SUR INVITATION)
Lazy S, Stampede Park | Loge Lazy S, Parc du Stampede

Opening Ceremony presented by Calgary Flames Foundation

Cérémonie d'ouverture commanditée par Calgary Flames Foundation

18:30 - 21:00 (SOLD OUT - LIVE STREAMING AVAILABLE ON SPECIAL OLYMPIC CANADA'S YOUTUBE CHANNEL /
COMPLET - DIFFUSION EN DIRECT SUR LA CHAINE YOUTUBE D'OLYMPIQUES SPECIAUX CANADA)

Nutrien Western Events Centre, Stampede Park

Centre événementiel Nutrien Western, Parc du Stampede

Snowshoeing presented by Black Diamond Group | Raquette commanditée par Black Diamond Group
09:15-14:00
Maple Ridge Golf Course | Terrain de golf de Maple Ridge

Healthy Athletes Program | Athlétes en santé
14:00 - 17:00 (ATHLETES ONLY/ RESERVE AUX ATHLETES)
Calgary TELUS Convention Centre | Centre de convention TELUS de Calgary

Wednesday, Feb. 28 | Mercredi 28 février

5-Pin Bowling | Cinq quilles (VENUE PASS REQUIRED / LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)
09:00-12:00 & 13:30-16:30
The Bowling Depot | Salle The Bowling Depot

Alpine Skiing presented by EY | Ski alpin commandité par EY
10:00 - 15:20 Giant Slalom | Slalom géant ¢ Medals | Médailles 16:00
WinSport | Parc WinSport

cross Country Skiing | Ski de fond
10:00 - 15:15 » Medals | Médailles 15:15
Confederation Park Golf Course | Terrain de golf du parc de la Confédération

Curling presented by Blakes | Curling commandité par Blakes
(VENUE PASS REQUIRED / LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)

9:00 Opening Ceremony | Cérémonie d'ouverture

10:00 Draw |Tableau 1 13:00 Draw | Tableau 2

16:00 Draw | Tableau3  19:00 Draw | Tableau 4

North Hill Curling Club | Club de curling de North Hill

Figure Skating presented by BMO | Patinage artistique commandité par BMO
12:20 Opening ceremony | Cérémonie d'ouverture

13:00 - 16:20 » Medals | Médailles 16:50

Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Floor Hockey in memory of Michael Van Ooteghem | Hockey intérieur en mémoire de Michael Van Ooteghem
10:00 - 15:25 Divisioning | Formation des divisions

15:45 - 16:15 Opening Ceremony - Puck Drop | Cérémonie d'ouverture — Mise au jeu

Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Snowshoeing presented by Black Diamond Group | Raquette commanditée par Black Diamond Group
09:30- 15:15 » Medals | Médailles 15:30
Maple Ridge Golf Course | Terrain de golf de Maple Ridge



Speed Skating presented by CIBC | Patinage de vitesse commandité par CIBC
14:00-17:00
Olympic Oval | Anneau olympique

Healthy Athletes Program | Athlétes en santé
09:00 - 17:00 ( (ATHLETES ONLY/ RESERVE AUX ATHLETES)
Calgary TELUS Convention Centre | Centre de convention TELUS de Calgary

Family & Friends Event presented by Cenovus Energy

Réception pour les familles et ami-e-s commanditée par Cenovus Energy
18:30 - 21:00 (SOLD OUT/COMPLET)

Studio Bell, National Music Centre | Studio Bell, héte du Centre national de musique

Thursday, Feb. 29 | Jeudi 29 Février

5-Pin Bowling | Cinq quilles (VENUE PASS REQUIRED / (LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)
09:00-12:00 & 13:30-16:30
The Bowling Depot | Salle The Bowling Depot

Alpine Skiing presented by EY | Ski alpin commandité par EY
10:00 - 13:20 Super G | Super-géant » Medals | Médailles 14:15
WinSport | Parc WinSport

Cross Country Skiing | Ski de fond
10:00 - 15:30 » Medals | Médailles 15:30
Confederation Park Golf Course | Terrain de golf du parc de la Confédération

Curling presented by Blakes | Curling commandité par Blakes
(VENUE PASS REQUIRED / (LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)

10:00 Draw | Tableau 5 13:00 Draw | Tableau 6

16:00 Draw | Tableau 7 19:00 Draw | Tableau 8

North Hill Curling Club | Club de curling de North Hill

Figure Skating presented by BMO | Patinage artistique commandité par BMO
15:35 - 16:50 » Medals| Médailles 17:25
Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Floor Hockey in memory of Michael Van Ooteghem | Hockey intérieur en mémoire de Michael Van Ooteghem
09:00 - 16:45
Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Snowshoeing presented by Black Diamond Group | Raquette commanditée par Black Diamond Group
09:00 - 14:30 » Medals | Médailles 14:45
Maple Ridge Golf Course | Terrain de golf de Maple Ridge

Speed Skating presented by CIBC | Patinage de vitesse commandité par CIBC
14:00 - 16:32 » Medals | Médailles 16:47
Olympic Oval | Anneau olympique

Healthy Athletes Program | Athlétes en santé
09:00 - 17:00 (ATHLETES ONLY/ RESERVE AUX ATHLETES)
Calgary TELUS Convention Centre | Centre de convention TELUS de Calgary



SCHEDULE | PROGRAMMATION

Friday, March 1 | Vendredi 1er mars

5-Pin Bowling | Cinq quilles (VENUE PASS REQUIRED / LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)
08:30 - 11:30 » Medals - Team competition | Médailles - Compétition en équipe 11:45
14:00 - 17:00 » Medals - Team competition | Médailles - Compétition en équipe 17:15
The Bowling Depot | Salle The Bowling Depot

Alpine Skiing presented by EY | Ski alpin commandité par EY
10:00 - 13:25 Slalom ¢ Medals | Médailles 15:00
WinSport | Parc WinSport

Cross Country Skiing | Ski de Fond
10:00 - 15:15 » Medals | Médailles 15:15
Confederation Park Golf Course | Terrain de golf du parc de la Confédération

Curling presented by Blakes | Curling commandité par Blakes
(VENUE PASS REQUIRED / LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)

10:00 Draw | Tableau9  13:00 Draw | Tableau 10

16:00 Draw | Tableau 11

North Hill Curling Club | Club de curling de North Hill

Figure Skating presented by BMO | Patinage artistique commandité par BMO
15:20 - 19:35 » Medals | Médailles 19:50
Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Floor Hockey in memory of Michael Van Ooteghem | Hockey intérieur en mémoire de Michael Van Ooteghem
10:30-20:30
Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Snowshoeing presented by Black Diamond Group | Raquette commanditée par Black Diamond Group
09:00 - 15:00 * Medals | Médailles 15:15
Maple Ridge Golf Course | Terrain de golf de Maple Ridge

Speed Skating presented by CIBC | Patinage de vitesse commandité par CIBC
10:00 - 12:41 » Medals | Médailles 12:56
Olympic Oval | Anneau olympique

Healthy Athletes Program | Athlétes en santé
09:00 - 17:00 (ATHLETES ONLY/ RESERVE AUX ATHLETES)
Calgary TELUS Convention Centre | Centre de convention TELUS de Calgary

Saturday, March 2 | Samedi 2 mars

5-Pin Bowling | Cinqg quilles
Medal presentations - Singles competition | Remise des médailles - Compétition individuelle
Olympic Plaza | Place Olympique

Alpine Skiing presented by EY | Ski alpin commandité par EY
Weather Day | Programmation en fonction de la météo
WinSport | Parc WinSport




Cross Country Skiing | Ski de Fond
10:30 - 12:00 * Medals | Médailles 12:00
Confederation Park Golf Course | Terrain de golf du parc de la Confédération

Curling presented by Blakes | Curling commandité par Blakes
(VENUE PASS REQUIRED / LAISSEZ-PASSER AU SITE REQUIS)

09:00 Draw 12 | Tableau 12 ¢ Medals | Médailles 12:00

North Hill Curling Club | Club de curling de North Hill

Figure Skating presented by BMO | Patinage artistique commandité par BMO
Freeskate medal presentation - Level 4 & 5 Freeskate (Men and Women)

Remise des médailles du patinage libre — Niveau 4 et 5, style libre (hommes et femmes)
Olympic Plaza | Place Olympique

Floor Hockey in memory of Michael Van Ooteghem | Hockey intérieur en mémoire de Michael Van Ooteghem
08:30 - 13:00 » Medals | Médailles 13:30
Seven Chiefs Sportsplex | Complexe Seven Chiefs Sportsplex

Snowshoeing presented by Black Diamond Group | Raquette commanditée par Black Diamond Group
Medal presentations - Relays | Remise des médailles — Epreuves de relais
Olympic Plaza | Place Olympique

Speed Skating presented by CIBC | Patinage de vitesse commandité par CIBC
Medal presentations - 333m and 1000m | Remise des médailles - 333m et 1000m
Olympic Plaza | Place Olympique

The Safeway Champions Celebration | Célébration des champion-ne-s de Safeway
10:00-13:00
Olympic Plaza | Place Olympique

Healthy Athletes Program | Athlétes en santé
09:00 - 12:00 (ATHLETES ONLY/ RESERVE AUX ATHLETES)
Calgary TELUS Convention Centre | Centre de convention TELUS de Calgary

Closing Ceremony and Athlete Dance presented by Calgary Flames Foundation
Cérémonie de cldture et danse des athlétes commanditées par Calgary Flames Foundation
18:00 - 21:30 (CLOSED TO SPECTATORS/ ACCES FERME AUX SPECTATEURS ET SPECTATRICES)

Big Four Roadhouse at Stampede Park | Salle Big Four Roadhouse, Parc du Stampede

VISIT OUR WEBSITE FOR THE MOST UP-TO-DATE SCHEDULE
CONSULTEZ NOTRE SITE WEB POUR
LA PROGRAMMATION:LA PLUS RECENTE




Cérémonie d'ouverture des Jeux d’hiver d’'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary
commanditée par la Calgary Flames Foundation

Mardi 27 Février 2024+18h30a21h

(EVENEMENT COMPLET - DIFFUSION EN DIRECT SUR LA CHAINE YOUTUBE D'OLYMPIQUES SPECIAUX CANADA)
Nutrien Western Event Centre (Centre événementiel) - Parc du Stampede

Que les Jeux commencent! La
‘ cérémonie d'ouverture des Jeux
d'hiver d'Olympiques spéciaux Canada
2024 a Calgary, commanditée par la
Calgary Flames Foundation, mettra
al'honneur l'hospitalité typique
de 'Ouest chere a la ville, avec
de la musique entrainante et des
performances d'artistes, dont des
artistes en résidence au National
accessArts Centre, les danseurs
et danseuses du studio Chinook
Country Line Dancers et les éléves
du programme de ['école Young
Canadians School. Lévénement
reTran mettra également en valeur les
cultures autochtones du Canada
avec des danseurs, des danseuses et
des percussionnistes, et il donnera ['occasion de créer
des moments forts entre les athlétes et les artistes de la région, le tout grace
au soutien de Calgary Arts Development. Accueillons et célébrons ensemble les athletes
d’'Olympiques spéciaux Canada a Calgary. Ensemble, tout est possible.
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Réception pour les familles et les ami-e-s commanditée par Cenovus Energy (EVENEMENT COMPLET)
Mercredi 28 Février 2024 + 18 h 30
Studio Bell, hte du Centre national de musique * 850, 4 Street SE.

Le programme pour les familles et les ami-e-s, commandité par Cenovus Energy, célébre les
personnes dévouées qui se tiennent derriere chaque athlete d'Olympiques spéciaux. Leur
encouragement et leur soutien ont joué un role considérable pour permettre a leurs athletes
de concourir lors des Jeux nationaux.

Les membres des familles et les ami-e-s se réuniront pour une soirée de divertissement, avec
boissons et collations, a 'incroyable Studio Bell ou iels pourront parcourir les expositions

du Centre national de musique qui comptent plus de 2 000 pieces retracant plus de 450 ans
d’histoire musicale au Canada. Grace au soutien de Calgary Arts Development, le groupe
local de Calgary, Mocking Shadows, se produira sur scene.

Cérémonie de cléture des Jeux d’hiver d’'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary et
danse des athlétes commanditées par la Calgary Flames Foundation (EVENEMENT PRIVE)
Samedi 2 mars 202418 h

Edifice Big Four Roadhouse - Parc du Stampede

Riche en actions, la cérémonie de cloture, sur le theme Country, paillettes et glamour (Country
Glitz and Glam), a pour but de célébrer des moments inspirants, des réussites sportives et le
succes de la mission visant a utiliser le sport comme catalyseur d'un changement transformateur
pour rendre Calgary, I'Alberta et le Canada plus inclusifs, avant de passer le flambeau
d’'Olympiques spéciaux a la prochaine ville hote des Jeux d'été, Medicine Hat, Alta, en 2026.




Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024

Opening Ceremony Presented by Calgary Flames Foundation

February 27,2024 « 6:30 - 9 p.m.

(SOLD OUT - LIVE STREAMING AVAILABLE ON SPECIAL OLYMPICS CANADA'S YOUTUBE CHANNEL)
Nutrien Western Event Centre — Stampede Park

Let the Games begin! The Opening Ceremony of the Special Olympics Canada Winter Games
Calgary 2024, presented by Calgary Flames Foundation, will feature Calgary’'s Western
hospitality, high-energy music, and performers, including those from the National accessArts
Centre, Chinook Line Dancers and Young Canadians. The event will showcase Canada’s
Indigenous cultures through dancers and drummers, fostering impactful moments between
athletes and local artists, supported by Calgary Arts Development. Together, we can
celebrate and welcome Canada’s Special Olympics athletes to Calgary.

Family and Friends Reception presented by Cenovus Energy (SOLD OUT)
Wednesday, February 28 ¢ 6:30 p.m.
Studio Bell - Home to the National Music Centre, 850, 4 Street SE.

The Family and Friends Program presented by Cenovus Energy celebrates the dedicated
people behind every Special Olympics Athlete. Their encouragement and support have
culminated in getting their athletes to the National Games.

Family and Friends will come together for an evening of fun, food and drinks, at the
incredible Studio Bell where they will wander through the National Music Centre’s displays
comprised of more than 2,000 pieces, spanning more 450 years that tell the story of music
in Canada. Thanks to the support from Calgary Arts Development, Calgary’s own Mocking
Shadows will be taking to the stage.

Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024 Closing Ceremony and Athlete
Dance presented by Calgary Flames Foundation (CLOSED TO SPECTATORS)

Saturday, March 2 « 6 p.m.

Big Four Roadhouse - Stampede Park

This high-energy event themed around a Country Glitz and Glam is designed to celebrate
inspirational moments, athletic achievement, and a successful mission of leveraging sport as

a catalyst for transformative change for a more inclusive Calgary, Alberta, and Canada before
passing the Special Olympics torch on to the next summer host city, Medicine Hat, AB. in 2026.
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NON-ALCOHOLIC COCKTAIL

SIP WITH PURPOSE. PLAY WITH PASSION.

Experience refreshment with the No-Jito, Burwood's
new passionfruit mocktail. Every sip not only tantalizes your
taste buds but also creates a meaningful impact.

SIROTER AVEC UN BUT. JOUER AVEC PASSION.

Rafraichissez-vous avec le No-Jito, le nouveau cocktail sans alcool de
Burwood aux fruits de la passion. Non seulement chague gorgée émoustillera
vos papilles gustatives, mais elle aura aussi un effet significatif.

% Special Olympics Canada Winter Games A€,
CALGARY 2024 (i
” Jeux d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada R

Burwood will donate $3 per 4 pack of cans sold to a maximum of $90,000
Burwood reversera 3 $ par paquet de quatre canettes vendues jusqu'a concurrence de 90 000 §

Available exclusively at: / Offert a la vente en exclusivité chez :

JGA SAFEWAY (Y sobeyr
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Celebrate the Games at the Safeway Champions Celebration

Calgarians and visitors to our great city are invited to show their support for Special Olympics
Canada Winter Games Calgary 2024 at the Safeway Champions Celebration, March 2 from
10 a.m. to 1 p.m. at Olympic Plaza.

Put on your red and white clothing and celebrate the power of the Special Olympics movement
by joining the community for a day of fun activities and entertainment.

The FREE event for the whole family will include a Calgary Stampede Caravan pancake
breakfast with special performances on and off the ice featuring Canadian former competitive
figure skater, Elladj Baldé, DJ music, photo booths, interactive games, and a public skate.

The highlight of the day will be cheering on some Special Olympics athletes as they take
the podium to receive their Games medals, like so many Olympians did in that same venue
36 years ago at the 1988 Olympics.

Fétez les Jeux a la Célébration des champion-ne-s de Safeway

Les Calgarien-ne-s et toutes les personnes visitant notre belle ville sont invité-e-s a apporter
leur soutien aux Jeux d’hiver d’Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary a l'occasion de la
Célébration des champion.ne.s de Safeway, le 2 mars de 10 h a 13 h, a la place Olympique.

Portez vos vétements rouge et blanc, et célébrez la puissance du mouvement Olympiques
spéciaux en joignant la communauté le temps d’'une journée d’activités ludiques et de
divertissements.

Cet événement GRATUIT et adapté a toute la famille proposera un déjeuner de crépes américaines
offert par Calgary Stampede Caravan, des spectacles sur et hors de la glace, avec notamment
l'ancien patineur artistique professionnel canadien, Elladj Baldé, de la musique mixée par un-e DJ,
des kiosques photo et des jeux interactifs. La patinoire sera également ouverte au public.

Le point culminant de la journée sera la cérémonie de remise des médailles. Le public pourra
applaudir certain-e-s athlétes d'Olympiques spéciaux tandis qu'iels montent sur le podium
pour recevoir leurs médailles, comme d’autres athlétes olympiques ont été célébré-e-sily a
36 ans, au méme endroit, a loccasion des Jeux olympiques de 1988.



BRITISH COLUMBIA | COLOMBIE-BRITANNIQUE
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5 Pin Bowling

/ Cinq quilles
Sascha Bayliss
Robert Beiswanger
Corey Bennett
Maurice Bernier
Travis Block

Cody Booth

Bob (Bobby)
Brimacombe
Lucia Busto
George Cazzaro
Nicholas Chan
Tyler Coe

Betty Coleman
Crystal Domovich
Jenna Domovich
Angela Flannigan
Neil Fromhart
Jamie Fulcher
Darrin Greenstein
Allen Hahner
Samuel Hall
Jacob Hanson
Gerene Herrenwyn
Leanne Hewitt
Kerry Lamb
Lance Pattinson
Bill Polz

Julie Prachnau
Ryan Richter
Dallas Stager
Dakota Tate
Sebastien Thomas
Darian Tielemans
William Waffle
Dara Watson
Raymond Zhou

Mission Staff /
Personnel de Mission
Melainie Hatt

Aaron Leontowich

Coaches/
Entraineur-e-s
Leslie Anne Bowling
lan Davie

Gregory Dunn
Patricia Dunn
Jennifer Knoll
Patricia Krieger
Carol Frances Lee
Irene Lintner
Ellen Martz
Deborah McCooey
Jean Scholefield
Jacqueline Sheng
Kim Turney

Alfred Walsh
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Alpine Skiing
/ Ski alpin
Matthew
Bueschkens
Cory Duhaime
Ron Greenhorn
Kirsten Haden
Fiona Hall
Jesse Jensen
Yorke Parkin
Kailyn Potomak
Erin Thom

Mission Staff /
Personnel de Mission
Kimberly Rutledge

Coaches/
Entraineur-e-s
Saige Beaumont
Misty Pagliaro
Isabelle Ying Schnurr
Mark Schnurr

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Sean Beddows
Layne Benoit
Chantal Chan
Sebastian Gylander
Tyler Kamstra
Jessica Klassen
Jordan Lige
Shannon Lindquist
Daryl Mayer
Tracey Melesko
Francis Stanley
Kelsey Wyse

Coaches/
Entraineur-e:s
Raymond Huson
Leslie Sigal
Annabel Stanley
Tyler Wilkinson

A’\ﬁ
Curling | Curling
April Armstrong
Mary Armstrong
Suzanne Armstrong
Matthew Basso
Andrew Caulfield
Jenny Chang
Bridget Colvin
Kimberley Davies
Alex Edwards
Mickie Hildebrandt
Dominic Inacio
Chelsea Kaake
Jeremy Kong

Kati Kovacs

David Marsters
Brent Ponak

Curtis Rinhofer

Trevor Roszmann
Spencer Rourke
Samuel Russell
Martin Scriver
Ryerson Shelvey
Cherie Swaan
Shane Winter
Artisia Wong

Mission Staff /
Personnel de Mission
Kailee Bowman
Leanne Kelly

Coaches/
Entraineur-e-s
Tracy Boyd

Cheryl Clay

Debra Colvin

Paul J Colvin
Terrence Kratzmann
Anthony Maniezzo
Laura Lee-Mary Murphy
David Roszmann
William Scobbie
Mark Smith

rd

Figure Skating /
Patinage artistique
Jamie Amos
Stephanie Divin
Matthew Lai
Edmund Lau Sing
Kristie Li
Alexander Pang
Kayla Tellier
Marc Theriault
Kari Trott

Mission Staff /
Personnel de Mission
Jacob Lee




BRITISH COLUMBIA | COLOMBIE-BRITANNIQUE

Coaches/
Entraineur-e-s
Jessica Chapelski
Melissa Joy DeJong
Tannis Marshall
Maegan Montemayor

Floor Hockey
/ Hockey intérieur
Liam Barry
Keven Breland
Richard Burke
Matthew Burns
Matthew Cadwell
Tony Carter

Dan Catarig
Mattheiu Dyck
Josh French

Joe Grubwieser
Brad Hogan
Jake Hooper
Mitchell Howell
Austin Johnston
Justin King
Thien Lam

Chris Malboeuf
Kirk Margetish
Douglas Martin
Jason Mills
Thuc Nguyen
Tanya Norman
Paul Potma
Russel Reist
Bryce
Schaufelberger
Andrew
Swindlehurst
Dan Szczerbaniwicz
Aaron Taylor

Mission Staff /
Personnel de Mission

Kit Yee Lau
Wayne Williams

Coaches/
Entraineur-e-s
Stephen Barry
Ashmita Jayantilal King
Brendan Ruxton Turner
Charles James

Jun Terado

Tarra Tipton

\
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Snowshoeing
/ Raquette
Ashley Adie
Reise Collins
Jessica Colpitts
David Dunn
Isiah Dyck
Garrison Frost
Scott Jonasson
Hazen Meade
Cory Melnychuk
Danielle Pechet
Kassidy Rutledge
Torben Schuffert
Ariel Taylor
Marinka Van Hage
Tony Wilkinson

Mission Staff /
Personnel de Mission
Christina Giesbrecht

Coaches/
Entraineur-e:s
Clifford Collins
Maureen Hunter
Janny Jing Ping Jung
Sandra Schuffert
David Wilkinson
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Speed Skating /

Patinage de vitesse
Hillary Birkett
Trevor Chang

Nicky Chow

Mark Hamblett

Brad LaForce
Nicholas Libera
Paige Norton

Jesse Thibeault
Zack Thibeault

Mission Staff /
Personnel de Mission
Jason Benjamin Yan

Coaches/
Entraineur-e-s
Donna Bilous
Stanley Chang
Rosella Infanti

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Michelle Cruickshank

Mission Staff /
Personnel de Mission
Ailey Jarvis
Kristienne Krnasty
Medical / Personnel médical

Steven Oliver
Team Manager /
Responsable d’équipe

Jacques Thibault




ALBERTA | ALBERTA
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5 Pin Bowling
/ Cinq quilles
Nicholas Adam
Paul Bellemare
Sheldon Cayer
Evan Clowes
Lori Cornwell
Marie Demaris
Jayden Fetterly
Kayla Gent
Brielle Granger
Darrel Harsch
Brian Hodges
Steven Hubben
Fawn Jager
Michael Jamieson
Brandon Jesso
Brendan Jones
Leanne Loewen
Karl Malone
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Michael Mayo
Fionnuala McComish
Dallas Moore
Michael Nauss
Luke Petersen
Brandon Senkiw
Christian Skelly
Sinjin Soper
Christine Sullivan
Dana Tetz

Brent Ulmer

Guy Vachon
Nancy Wood

Mission Staff /
Personnel de Mission
Kristen Sept

Coaches/
Entraineur-e-s
Corinna Cayer
Sandra Foreman
Shirley Maurer
Caroline Rippe
Casey Senkiw
Laura Wood

Christal Ford-Grant
Dale Foreman
Donna Goddard
Mary-Ann Lind
Patricia Stel

David Walsh
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Alpine Skiing

/ Ski alpin

Madison Cyr

Brett Garth
Josephine Kinoshita
Wyatt Oostendorp
Courtney Riep
Victor Siu

Eric Smiley

Andreas Walther

Mission Staff /
Personnel de Mission
Lyndon Chubbs

Coaches/
Entraineur-e-s
Nicola Przeczek
Corey Fester
Todd Mitchel

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Brock Jesse

Sarah McCarthy
Kieran Pothier
Elouise Stewart
Shane Stewart

Coaches/
Entraineur-e:s
Shawn Jesse
Lois Ross

At Cenovus,
we're energizing the
world to make people's

lives better.

cenovus

E N ERGY




ALBERTA | ALBERTA
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Curling / Curling
Steven Biendarra
Liam Blackwell
Anthony Driedger
Robert Elliott
Brian Erickson
Liam Gossen
Lauren MacMillan
Robbie Miles

Paul Oldridge
Sarah Shinn

Mission Staff /
Personnel de Mission
Marsha Orien

Coaches/
Entraineur-e:s
Mark Heartt
Rachel Smith
Kevin Leibel
Rodney Schoepp

7

Figure Skating |
Patinage artistique
William Cave
Jacqueline Coutts
JorDen Tyson
Moriah Van't

Mission Staff /
Personnel de Mission
Bill Leesman

Coaches/
Entraineur-e:s
Olea Taboulchanas
Barbara Prystai

Nicole Grenon
NextGen

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Richard Arcand
Mason Carter
Andrew Chamczuk
Bradley Crawford
Laura Dakin

Cory Dament
Chris Dary
Christopher Deak
Dakota Deschamps
Ryan Dowling
Jeric Gonzales
Landon Gracie
Blade Hunker
Sawyer Kendall
Lawrence Lord
Sonia Massimino
Eileen Mooney
James Morris
Michele Morris
Cory Nault

Brent Shipton
Lyndon Stewart
Chester Stone
Rory Vanden
Austin Waddell
Calvin Webster
Jake Weismantel
Nicole Whittington
Jessica Willock
Jaclyn Zimmerman

Mission Staff /
Personnel de Mission
Debra Rice

Coaches/
Entraineur-e-s
Rob Dykes

Blain Fuller

David Adams
Jason Gillow
Nancy Ouwerkerk
Janice Pydde
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Snowshoeing
/ Raquette
Kieran Corrigan
David Kwas
Jessica McLean
Paula Miko
Susan Miko
Jenny Murray
Jennifer Riddell

Mission Staff /
Personnel de Mission
Chelsee Pedwell

Coaches/
Entraineur-e:s
Amanda Trenchard
Bob Corrigan
Donald Powell

Ty
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Speed Skating /
Patinage de vitesse
Thomasina Payne

Coaches/
Entraineur-e-s
Shawna Pearman

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Jodi Flanagan

Mission Staff /
Personnel de Mission
Tina Copp
Assistant Chef de Mission/
Assistante de la chef
de mission
Courtney Roy
Team Manager /
Responsable d’équipe
Dr. Brittany Sunderani
Team Doctor /
Médecin de l'équipe




SASKATCHEWAN | SASKATCHEWAN
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5 Pin Bowling

/ Cinq quilles
Candace Bates
Maria Bergerman
Philip Brockmeyer
Margaret Dreaver
Jocelyn Ehr
James Graham
Melissa Hinz

Chris Lavallee
Peter Mark

Roger Olson
Nicholas Popowich
Harold Robinson
Robin Stelter

Kile Wilson

Sarah Wolfram

Coaches/
Entraineur-e's
Janice Hamm
Jo-Ann Paxman
Rhonda Penno
Carl Kruger
Stephen Lewry
Janice Weber

-
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Alpine Skiing
/ Ski alpin
Taylor Barth
Shea Mueller
Michael Qing

Mission Staff /
Personnel de Mission
Rachelle Foster

Coaches/
Entraineur-e:s
Rick Sanden

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Jordan Blomme

Bo Carriere

Dylan Dovell

Mission Staff /
Personnel de Mission
Kent Yuzik

Coaches/
Entraineur-e-s
Barb Degenstien

x-\b
Curling | Curling
Scot Earl

Daniel Fiedelleck
Rodney Mitchell
Mitchell Moore
Ysabel Senecal

Coaches/
Entraineur-e:s
Brian Kjelshus
Jodie Moore

Theo Lautsch
NextGen

e

Figure Skating |
Patinage artistique
Victoria Sarty
Lauren Weigel

Mission Staff /
Personnel de Mission
Laurie Carpenter

Coaches/
Entraineur-e-s
David Czerniak

Becky Ell
NextGen

S

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Wesley Belanger
Kyrren Dean
Byron Deckert
Jeffrey Deckert
Bradyn Giraudier
Kyle Giraudier
Tyler Haddad
Kalim Keays
Matthew Langille-
King

Zane Lauritsen
Brayden McNeill
Travis Rieder
David Sanguais
Trevor Thibault
Jeffrey Wiebe

Mission Staff /
Personnel de Mission
Tyler Kowalski

Coaches/
Entraineur-e:s
Sheldon Dean
Jason Johnson
David Wanner

S
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Snowshoeing

/ Raquette
Greg Donaldson
Madalyn Gramiak
Austin Gutting
Jordan Vassell

Coaches/
Entraineur-e-s
Eric Lautsch
Jackie Powell

T
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Speed Skating /
Patinage de vitesse
Jordan Stevenson

Mission Staff /
Personnel de Mission
Angela Wright

Coaches/
Entraineur-e-s
Larry Fast

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Ben Lozinsky

Mission Staff /
Personnel de Mission
Bre Eberle

Jaret Dezotell
Team Manager/
Médecin de l'équipe




Harmony Unleashed: The Transformative Power of Sports
and Arts in Shaping Lives and Communities

The partnership between Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024 and Calgary
Arts Development (CADA) underscores the connection between physical activity and artistic
expression, nurturing unity and resilience within communities. Sports and the arts possess
immense power, each in its own distinct way, capable of inspiring, uniting, and empowering
individuals and communities.

Particularly true for those with intellectual disabilities, both areas offer diverse and profound
stimulation. Sports engage the brain through strategic analysis and understanding of game
intricacies. The arts provide ample material for critical thinking, exploring symbolism, musical
compositions, and layers of meaning, which invites thoughtful analysis of societal complexities.

Layering sport with elements of culture and the arts throughout these Games will ensure a lasting
impression for athletes, coaches, volunteers and spectators — deepening connections with one
other and uniting people in our communities and across the nation.

Une harmonie totale : le pouvoir transformateur du sport et des
arts dans le développement des vies et des communautés

Le partenariat entre les Jeux d'hiver d'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary et Calgary Arts
Development (CADA) souligne le lien entre l'activité physique et ['expression artistique, qui vient
renforcer l'unité et la résilience au sein des communautés. Le sport et l'art possédent un immense
pouvoir, chacun a sa maniére, capable d'inspirer, d’'unir et d’habiliter les personnes et les communautés.

Ceci est particulierement vrai pour les personnes vivant avec une déficience intellectuelle, a qui
ces deux domaines offrent une source de stimulation diversifiée et profonde. Le sport sollicite le
cerveau pour l'analyse stratégique et la compréhension des subtilités du jeu. Les arts fournissent
en abondance matiére a la réflexion critique, a 'exploration du symbolisme, a la composition
musicale et aux nuances de sens, invitant a une analyse réfléchie des complexités de la société.

Tout au long de ces Jeux, 'association du sport a la culture et aux arts permet de garantir un
impact durable pour les athlétes, les entraineurs, les entraineuses, les bénévoles, les spectateurs
et les spectatrices, de renforcer les liens entre les participant-e-s et d’'unir les personnes dans nos
communautés et a travers la nation.



MANITOBA | MANITOBA
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5 Pin Bowling

/ Cinq quilles
Jerry Arthur Jackson
Chanreet Chahal
Lorna Chartrand
Joe Cook

Jordan (Jordy) Dale
Lubkey

Kim Fontaine
Alexander Koop
Mervin B.S.D
Linklater

Elizabeth Meresa
Dela Cruz
Samantha Normand

Mission Staff /
Personnel de Mission
Charles Tweed

Coaches/
Entraineur-e-s
Melissa Perrron
Susan Altomare
Debbie Hannah
Yiu Lee

-
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Alpine Skiing

/ Ski alpin

Dylan Richard
Collins

Jackie Trudeau
Brock Whiteway
Mission Staff /
Personnel de Mission
Kathy Miller

Coaches/
Entraineur-e:s
Ron Struch

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Cory Beardy

Brita Jill Hall

Fate Frank

Mission Staff /
Personnel de Mission
Alex Stoikos

Coaches/
Entraineur-e:s
Marlene Enberg

o,

Curling | Curling
Devin Leadbeater
Scott Madder
Sandra Lynn Revet
Glen Skayman
Tyler Yurchuk

Mission Staff /
Personnel de Mission
Charles Tweed

Coaches/
Entraineur-e-s
Jodene Webster
Gina Rank

/)

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Craig Long

Eric Berard

Robert Glowa

Amin Hassan
Bangura Hoogervorst
Elijah Ilag

David Ingram

Chris Jones

Adam Lloyd

Ryan Morwick
Tyler Steckly

Phil Thibodeau
Jared Thibodeau-
Swanson

Elijah Wood

Mission Staff /
Personnel de Mission
Alex Stoikos

Coaches/
Entraineur-e-s
Mike Scott
Austin From
Dennis Glowa

Sawyer McKidd
NextGen
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Snowshoeing

/ Raquette

Alec Baldwin

Janell Louise Brown
Aimee Chubb

Caleb Friesen
Nicholas Gower
Michael Harrison
Samuel Harrison Burns
Trenten Issac
Heinrichs

Shannon Ivey
William Middleton

Thank you to the dedicated teams working behind the scenes to
make the Games a success. / Merci aux équipes dévouées qui travaillent
en coulisses pour faire des Jeux d’hiver un succes.

Games Organizing Committee - Executive / Comité organisateur des Jeux — Direction
Cheryl Bernard; Co-Chair / Coprésidente and Francois Poirier; Co-Chair/Coprésident,
Carson Ackroyd, Kirsten Bobbie, Tom Davies, Sue Gilchrist, Leonka Kaluha, and Carlee Savory

Games Organizing Committee - Staff / Comité organisateur des Jeux — Personnel

Karen Dommett, Stavroula Kangles, Cheryl Sundell,

Jordan Chabeniuk, Chris Dornan, Jack Duffy, and Trish Zimmerman

Lead Volunteers - / Comité organisateur des Jeux — Responsables des bénévoles
Natacha Bordier, Matt Bourdot, Kathy Ervin, Annie Goncin, Jeremiah Johnson,
Steven Kwasny, Ryan Romero, James Shanahan, Dr. Ryan Shields, and Fay Wisted




MANITOBA | MANITOBA

Rachel Nickel
Jennifer Noonan
Nolan Penner
Jacklyn Reimer
Joshuah Sebastiao
Pereira

Aura Wilkinson
Maggie Wilkinson
Shane Wood

Mission Staff /
Personnel de Mission
Chris Summer

Coaches/
Entraineur-e:s

lan Cook

Crystal Chubb
Christine Holowich
Sabrina Klassen
Lena Kublick

Julia Thiessen

Meghan Lamboo
NextGen
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Speed Skating /
Patinage de vitesse
Terry-Linn Johnson
Savannah Thompson
Colin Katelnikoff

Mission Staff /
Personnel de Mission
Kathy Miller

Coaches/
Entraineur-e:s
Dominic Jones-
Bieringer

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Colleen Lowdon-Bula

Mission Staff /
Personnel de Mission
Joanne Zahaiko
Team Manager /
Responsable d’équipe
Christine Johnson
Athletic Therapist /
Thérapeute du sport
Melissa Suggitt
Communications /
Communication

Celebrating athletes
who inspire us.

Hommage aux athletes
qui nous inspirent.

Supporting the transformative power of sport at the
Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024.

Favoriser le pouvoir transformateur du sport lors des Jeux

d’hiver d’'Olympiques spéciaux Canada 2024 3 Calgary.
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5 Pin Bowling

/ Cinq quilles
Nicholas Adam
Greg Blair

Marko Blazevic
Jeff Bowen
Francis Brazeau
Taylor Carriere
Cheryl Clarke
Adam Cormier
Alexander Crymble
Anne Ethier
Adam Ferguson
Darren Gale
Belle Grise

Sue Anne Hoch
Ashley Keizer
Mike Kelemen
Wesley Ker
Brandon Khan
Benjamin Kobylka
Justin LaBlance
Gabriel Lapointe
Matt Leblanc
Claude Legace
Amanda Mainville
Mike Mariash
Michael Marinier
Lori Martin

Kody Mclnnis
Luke Meiszinger
Kathleen Mills
Vance Montgomery
Alicea Moodie
Daniel Murray
Andrew Nairouz
Jessi Neal
Precious Nugent
Rebecca Osmond
Jaclyn Passek
Julie Plourde
Kevin Pritchard
Steven Pyke
Robert Reid

Chelsea Ricci-Martire
Belinda Rogers
Jennifer Sanderson
Mary Sandy

Robbie Sherren
Danielle Smith
Martin Soder

Tara St. Arnaud
Josh Steinhoff
Alexander Stewart
Pierre Stinson
Christine Tetley
Ronald Thomas
Martin Thompson
Joann Totzke
Jeremy Walsh
Robert Whitehurst
Cindy Zintel

Mission Staff /
Personnel de Mission
Cheryl Atkinson
Brenda Budarick
Guy Carriere

Duane Carson
Roman Jr Gasper
Stephanie Parker
Brandon Stayner

Coaches/
Entraineur-e-s

Kim Bartlett

Norma Breadner
Nancy Chu-McKercher
Cathy Croteau
Sheryl-anne Demers
Nancy DeWitt

Tim Dixon

Margaret French
Kathy French

Vicki Garinger
Suzanne ‘Sue’ Gemme
Sandra Graham
Lynne Houle

Hailey Izokaitis
Lison Lanthier
Donna MacCallum
Frank Muir

Mary Nairouz

Mary Ridder

Andrea Rogers
Deborah Sloan
Cheryl Smethurst
Al Smith

Rick West
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Alpine Skiing
/ Ski alpin
Angel Blainey
Edward Bunkowski
Matthew Fields
Andy Hall
Jamie Hall
Julian Hudson
Kevin LaChance
Cameron Oliver
Robin Shuter
Carter Simpson
Ben So

Ryan Sorley
Erin Wright

Mission Staff /
Personnel de Mission
Susan Diggins
Michelle Pede

Coaches/
Entraineur-e:s
Catherine Butler
Emily Fields
Melvin Lavoie
Carole Metron

Christopher Simon
NextGen

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Michael Bailey
Hudson Booth
Justin Campbell

Mark Cheek

Neal Condron
Chanelle Corbeil
Noah Filice
Martha Galloway
Marley Gayler
Aaron Hurd
Trevor Knight
Marlene Mayer
Kelly McKenna
John O’Neill
Nicholas Paribello
Jake Riseborough
Sam Windross

Mission Staff /
Personnel de Mission
Gerry Forestell

Ann Scully

Coaches/
Entraineur-e:s
Eric Ball

Sharon Ball
Cindy Blake
Kathy McCarroll
Kurt Sjolund
Dianne Speed




ONTARIO | ONTARIO
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Curling / Curling
Curtis Bender
Dylan Danvill
Colin Davies
Charlie DeCharett
Kelsey Dow

Alex Geens
Aimee Gilchrist
Kimberly Gorin
Patrick Gratton
Stephan Groulx
Dylan Haynes
Jason Helmon
Tiffany Keller
Ruby Lappin
William Leclair
Meliss Leifso
Maryann Lewtas
Conall MacMillan

Tyler Madahbee
Gabi Mann
Meghan O’Donovan
Jacob Ponsford
Duane Pountney
Austin Recollet
Ryan Smith
Dayne Tipper
Alekos Vandikas
David Whyne
Amanda Young

Mission Staff /
Personnel de Mission
Patricia Hall

Herve Leclair

Coaches/
Entraineur-e-s
Janet Anning
Colette Deslauriers
Michael Gauthier
Ellen Holroyd

Jan Jeffrey

Jane Larkworthy

Susanne Leifso
Ewen MacMillan
Charlie Randell
Cory Randell
Mitch Whyne
Dorie Woolrich

rd

Figure Skating |
Patinage artistique
Erin Arbuckle
Taylor Bennett
Nicole Clarice Vespa
Brianna Dilipkuma
Jack Fan

Timothy Goodacre
Marissa Kirklanz
Michael Raytchev
Nadine Simmons

Alicia Smith
Sarah Thomas
Brooke Thomas
Breanna Williams
Katie Xu

Mission Staff /
Personnel de Mission
Tracey Zwiers

Coaches /
Entraineur-e:s
Catherine Albert
Sawyer Buchanan
Alison McLean
Kathy Pickard
Cathy Skinner

Championing every
remarkable journey.

As a proud sponsor of Special Olympics
Canada Winter Games, Blakes celebrates
excellence and diversity in our community.
Together, we embrace the spirit of inclusion
that makes these games extraordinary.

%ff,{@@ ‘ Lawyers

Blake, Cassels & Graydon LLP | blakes.com

Soutenons chaque
parcours remarquable.

En tant que fier commanditaire des Jeux
d'hiver d'Olympiques spéciaux Canada,
Blakes célebre l'excellence et la diversité
dans notre communauté. Ensemble, nous
adhérons a l'esprit d'inclusion qui rend ces
jeux si exceptionnels.

75/4{@&- ‘ Avocats

Blake, Cassels & Graydon S.EN.CR.L./s.rl. | blakes.com




Mission Support: Empowering the Team Behind the Team

Scotiabank is proud to recognize the individuals who work tirelessly behind the scenes to
ensure a productive and positive team experience for the athletes and coaches during their
stay at Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024.

Led by each Chapter’s Chef de Mission, the Mission team serves as a liaison between the athletes,
coaches, and the Games' organizing committee. In addition to overseeing the well-being of the
delegation, handling administrative matters, and representing the team in official capacities,

the team fosters team spirit, manages logistics,
and ensures that the athletes can focus on
their competitions.

Soutien aux missions : Habiliter
léquipe derriére l'équipe

La Banque Scotia est fiere de reconnaitre

les personnes qui travaillent sans relache en
coulisses pour offrir une expérience d'équipe
productive et positive aux athletes, aux
entraineurs et aux entraineuses pendant les
Jeux d’hiver d'Olympiques spéciaux Canada
2024 a Calgary.

Dirigée par le ou la chef de mission de chaque
section, 'équipe de mission fait la liaison entre
les athletes, les entraineurs, les entraineuses
et le comité organisateur des Jeux. En plus
de veiller au bien-étre de la délégation, de
gérer les questions administratives et de
représenter la mission dans des fonctions
officielles, 'équipe favorise 'esprit d'équipe,
s'occupe de la logistique et réunit toutes les
conditions pour que les athlétes puissent se
concentrer sur la compétition.

We've committed $500 million
in community investment by
2030 to help people RISE.

Nous nous sommes engagés
a investir 500 millions $ dans
la collectivité d'ici 2030 pour
servir d'INSPIRATION.

Please visit scotiabank.com/scotiarise
to learn more.

Rendez-vous sur la page
banquescotia.com/scotiainspire
pour en savoir plus.

ScotiaRISE...

© Registered trademark of The Bank of Nova Scotia.
M0 Marque déposée de La Banque de Nouvelle-Ecosse.
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Floor Hockey /
Hockey intérieur
Dylan Armstrong
Noah Banton
Maxime Baraya
Jacob Bassie
Dylan Baughman
Ryan Blinn

Michae Brioux
Steve Caban

Jesse Clifford
Simon Cranston
Kodi Cronk
William Depaulson
Clinton Fenton
Jonathan Figg
Christopher Freeman
Eric Froese

Bailey Gibson

Hal Gies

Zackary Griffith
Adam Guthrie
Lenny Hamburger
Michael Hitchcock
Richard Horner
Kyle Johnson
Chris Lauzon

Keri Leslie
Michael Ludlow
Cameron MacKenzie
Kevin MacMullin
William MacNeil
lan McKie

Spencer Oakes
Quinten Over
Nathan Pandolfi
Faim Poirier
Jessica Porter
Lorrine Russell
Steven Samwell
Gregory Sanderson
Nathan Schell
Natalie Segouin
Neil Segouin
Stone Shearer

Brandon Sweeting
Mitchell Taylor
Scott Tennant
Jacob Thomas
Jimmy Tindall
Laurie Tindall
Ryan Twiss
Brandon Vansickle
James Walker
Hamish Warr
Shiona Watson
Jeff Wigglesworth
David Wilker
Jacob Zitman

Mission Staff /
Personnel de Mission
Jarrod Copland
Samantha Damiani

Coaches/
Entraineur-e-s
Alan Brioux
Zachary Campbell
Bill Chapman
Scott Clarke

Todd DeSilva
Jose Gomez - Ferrari
Joan Moriarty
Terry Porter
Wendy Scanlan
Laura Snape
Brandon Taylor
Ron Twiss

\
1

Snowshoeing
/ Raquette
Sarah Baumer
Matthew Bedard
Jason Coleman
Nicholas Cunningham
Stephane Daguerre
Kevin Dooks

Gaerrisen Freeland
Kael Gauthier

Eric Gervais
Mathieu Gervais
Jamie Hooper
Jade Irvine

Tyler Jilek
Andrew Johnston
Meghan Josling
Siobha Kewin
Nichola Kewin
Annick Leger
Calum MacKenzie
Jackelyn Osborne
Catherine Partlow
Hannah Rochon
Monique Shah
Peter Snider
Richard Ward
Brian Wetzler

Mission Staff /
Personnel de Mission

Tracey Lynn Gauthier
1:1 Support /
Soutien individualisé

Jacinta Ellis Kewin
1:1 Support /
Soutien individualisé

Rachel Mathews

Coaches/
Entraineur-e-s

Amy Cruickshank
Wesley Cunningham
Shannon Johnson
Dianne MacKeigan
Joanne Mellan
Victoria Jean Murdoch
Nancy Rissanen
Scott Shea

Renée Stewart

Jessica Pypka
NextGen
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Speed Skating /
Patinage de vitesse
Sara Albers
Cameron Banerjee

Ewen Barclay

Alex Cappuccitti
Kai Freeland
Stephen Graham
Sarah Hannon
Ezekiel Liu

Kim Pothier

Ella Robinson
Jackson Tomlinson
Tess Trojan

Mission Staff /
Personnel de Mission
Duncan LeBlanc

Coaches/
Entraineur-e-s
Bernie Cappuccitti
Benton McNicol
Rebecca Simmons
Laura Woodall

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Sheryl Huestis

Mission Staff /
Personnel de Mission
Dr. Joey Bonifacio

Team Doctor /

Médecin de l'équipe
Maggie Copland
Michelle Cundari
Jenn Findlay
Bryan McMillan

Team Manager /
Responsable d'équipe

Emily McMillan
Team Nurse /
Responsable d’équipe

Lisa O’'Kane

Dr. Katrina War
Team Doctor /
Médecin de l'équipe




QUEBEC | QUEBEC
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Alpine Skiing

/ Ski alpin

Karina Fillion
Guillaume Hubert
Jessica Larivée
Tommy Lavergne
Shelby St-Hilaire
Gabrielle Thériault

Coaches/
Entraineur-e-s
Michel Guyon
Joanne Gouin

Cross-Country
Skiing / Ski de fond
Samuel Belisle
Rachel Chevrette
Camille Ferland
Olivier Martel

Coaches/
Entraineur-e-s
Sylvie Bélanger
Gilles Ferland

Ao,

Curling | Curling
Francois Bazinet
Benoit Chalifoux
Alain Cyr

Gaétan Giguére
André Valiquette

Coaches/
Entraineur-e-s
Martine Blouin
Johanne Charrette

7

Figure Skating |

Patinage artistique
Léa-Roxan Bourque
Jade Charriere
Stéphanie Lachance
Emanuel Bou Lutfallah
Camille Provencher
Océanne Rajotte

Coaches/
Entraineur-e-s
Francoise Doyon-Morin
Maude Jeanson

Rosalie Boisvert
NextGen

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Keven Adam

Gilbert Arseneau
Francis Beauchemin
Guillaume
Bellehumeur
Christian Blais
Kevin Boily
Jonathan Boulé
Simon Caumartin
Maxime Clavette
Jérémie Daigle
Marc-Olivier Daigle
Guillaume DeRentigny
Maxime Duguay
Olivier Ferland

David Gascon
Marc-André Lafontaine
Vincent Laforce
Olivier Lamothe
Alain Leduc

Dominic Legris
Martin Levert-
Goyette

Brent Mingo

Yvon Paquette
Maxime Perreault
Alexandre Perreault-
Pelland

David Readman

Noél Richer

Robert Shedrick
Danny Tessier-Piché
Mickaél Vallée-Théroux
Raphaél Van Damme
David Winter

Coaches/
Entraineur-e-s
Pierre Boily

Francois Chadronnet
Robert Beauchemin
Stéphane Boulé
Sylvie Gélinas-
Ducharme
Jean-Francois Juteau

\
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Snowshoeing
/ Raquette
Emily Balycky
Meaghan Condie
Sébastien Hamel-
Bourdeau
Audrey Larose-Rapin
Christopher Leblanc
Jean-Francois Leclerc
Rachelle Parent
Renée Pelletier
Olivier Séguin
Raphaél St-Hilaire

Coaches/
Entraineur-e-s
Catherine Séguin
Serge Gagnon
Céline Gélinas
Mario Inkel

Cassandra Gillen
NextGen
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Speed Skating /
Patinage de vitesse
Philip Ste-Marie

Coaches/
Entraineur-e-s
Nancy Goulet

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Karine Harvey

Mission Staff /
Personnel de Mission
Philippe Bordeleau
Lucy Brazeau

Ashley Filadelfi
Claude Létourneau

James Lapierre
Team Manager /
Responsable d'équipe




Eagle’s Flight: Reflecting aspirations for personal growth and
community values.

Five teams of energy problem solvers from across TC Energy’s North American footprint were
challenged with creating a one-of-a-kind cauldron design for the chance to have their creativity
showcased at the Games’ Opening Ceremony. The winning cauldron design, titled “Eagle’s
Flight,” celebrates the strength and unity of the Games, as well as honours the Indigenous Seven

Grandfather Teachings, which form the foundation for living inclusively and respectfully.

Together with Boom Construction and Tsuut'ina Nation partners, the team transformed the
concept into reality and gifted the cauldron for use at the Games. The final Law Enforcement
Torch Runner (LETR) and David Hall, a Special Olympics athlete, will light the cauldron with the
‘Special Olympics Flame of Hope' to mark the start of the Games.

Le vol de l'aigle : refléter les aspirations a la croissance
personnelle et les valeurs communautaires

Cing équipes de spécialistes de 'énergie provenant des quatre coins de la région nord-américaine
ou TC Energy exploite ses activités ont été mises au défi de réaliser un dessin de conception d'une
vasque unique en son genre pour courir la chance de voir leur créativité mise de l'avant lors de la
cérémonie d'ouverture des Jeux d'hiver. La conception gagnante, intitulée « Eagle’s Flight » (le
vol de l'aigle) célébre la puissance et l'unité des Jeux et rend hommage aux sept enseignements
sacrés des ainé-e-s autochtones, qui constituent le fondement d’une vie inclusive et respectueuse.

En partenariat avec l'entreprise Boom Construction et la Nation Tsuut'ing, l'équipe victorieuse
a donné vie a sa conception et a fait don de la vasque aux Jeux d'hiver. Le dernier coureur

ou la derniére coureuse de la Course au flambeau des agent-e-s de la paix (CFAP) et l'athléte
d'Olympiques spéciaux, David Hall, allumeront la vasque avec la « Flamme de l'espoir
d'Olympiques spéciaux » pour marquer l'ouverture officielle des Jeux.




NEW BRUNSWICK | NOUVEAU-BRUNSWICK

\e

5 Pin Bowling
/ Cinq quilles
Chris Ripley
Sandra Ryan
Buddy Wilkins
Andrew Williams
Ken Wiseman

Coaches/
Entraineur-e:s
Kim Blackmore
Terry Wilkins

Ho—,

Curling | Curling
Cameron Albert
Kenny Babineau
David Bourgeois
Luc Leblanc

Adam Vriesendorp

Coaches/
Entraineur-e:s
Frank Bourgeois
Tami Albert

7

Figure Skating |
Patinage artistique
Molly Kane

Janie McGraw

Coaches/
Entraineur-e-s
Mario Richard

S

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Jordan Alexander
Tommy Bowes
Shawn Bowron
Jacob Burgess
Joshua Cousins
Adam Fairbrother
Marco Gauvin
Connor Long
Frank Long

Lisa Mills

Cory Murray
Shawn Olsen
Mike Paley

Alex Parks

Ricky Phillips
Keith Tonner

Coaches/
Entraineur-e:s
Ben Webster
Gerald Desylva
Sam Kilpatrick

\
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Snowshoeing
/ Raquette
Jesse Canney

Patti Connors
Calvin Grant

Coaches/
Entraineur-e:s
Susan Brophy

=

Speed Skating /
Patinage de vitesse
Jonathan Henry
Veronique Leblanc

All Teams /

- Toutes les équipes

Chef de Mission
Emma Stone

Mission Staff /
Personnel de Mission
Jason Agnew

Brendon Debbi Graham
Vriesendorp Kate Maston
Jane McKeown
Coaches/ Team Manager /
Entraineur-e-s Responsable d’équipe
Sacha Leblanc Eyan Agnew
NextGen
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5-Pin Bowling
/ Cinq quilles
Kyle Angevine
Marilyn Barter
Sascha Comeau
Hannah Johnson
Chantale Pouliot

Coaches/
Entraineur-e:s
Cristie Beck
Jackie Davis

Nathan Beck
NextGen

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Tim Prosser

Chloe Stoddart

Coaches/
Entraineur-e's
Jim Spurrell

x—-\b
Curling | Curling
Emily Demings
Lisa Fitzgerald
Sean Giffin
Michael Hagen
Tyson Herritt
Brett Jacquard
Walter Muise
Jason Rafuse
Krista Stockman
Ben Theriau

Coaches/
Entraineur-e-s
Gary Hudson
Jim Stockman
Lynn Doucette
Quentin Herritt

7

Figure Skating |

Patinage artistique
Molly Cadwell
Jessica Cranton
Robert Fougere

Coaches/
Entraineur-e-s
Cheryle Gaston

Haley McCabe-Naish
NextGen

S

Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Cheyenne Arbour
Rory Arcon

Eden Bell

Chris Carlson
Jeremy Fahie
Martin Fudge
Kelly Goreham
Stephen Goreham
Andrew Hicks
Sandy Morrison
Nikolai Reiter
Ashley Rennehan
Dale Roache

Dale Stewart
Wilma Wile

David Wile

Mission Staff /
Personnel de Mission

Karen Williams
1:1 Support /
Soutien individualisé

Coaches/
Entraineur-e-s
Donovan Reiter
Kim Arcon
David Fahie

S

I

Snowshoeing

/ Raquette
Rebecca Delaney
Michael Moreau
Nikitia Penney
Nick Skoreyko
Brian Waring
Jillian Young

Coaches/
Entraineur-e:s
Earl Mielke
Susan Inglis

Haley McCabe-Naish
NextGen

a——

=

Speed Skating /
Patinage de vitesse
Robert Burchell
Vesna Crnogorac
Devon Hart

Coaches/
Entraineur-e:s
Patricia Swan

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Matt Quinn

Mission Staff /
Personnel de Mission
Robert Arbour
Corinne Hartlen
Donna Hoar

Donna White

Krista Wadman
Team Manager /
Responsable d’équipe

Marion Cornish
Team Doctor /
Médecin de l'équipe




Changing Lives through Healthy Athletes

As we gather in Calgary to witness the remarkable achievements and spirit of our Special
Olympics athletes, we are equally committed to supporting their overall health and well-being.

The Special Olympics Healthy Athletes initiative provides health services and education to Special
Olympics athletes and aims to revolutionize the way health systems engage with individuals with
intellectual and developmental disabilities (IDD). Through a combination of free health screenings,
training for healthcare professionals and evaluation of the health status of people with an IDD,
this program has been making a significant impact in communities across Canada.

Complimentary screenings for Opening Eyes, Special Smiles, Strong Minds, FUNFitness, and
Health Promotion will be administered by volunteer healthcare providers at the Calgary TELUS
Convention Centre from February 28 - March 2, 2024.

If you haven't already planned a visit to Healthy Athletes, we encourage you to discuss this
opportunity with your coach or mission staff.

Transformer des vies grace au programme Athlétes en santé

Alors que nous nous réunissons a Calgary pour étre témoins des accomplissements et de ['esprit
remarquables des athlétes d’'Olympiques spéciaux, nous nous engageons également a soutenir
leur santé et leur mieux-étre.

Le programme Athlétes en santé d’Olympiques spéciaux propose des services de santé et
d’éducation aux athlétes d'Olympiques spéciaux et vise a révolutionner la maniere dont les
systemes de santé prennent en charge les personnes ayant une déficience intellectuelle ou un
trouble du développement (DI). Grace a une combinaison de dépistages sanitaires gratuits, de
formation des professionel-le-s de la santé et d’examens de ['état de santé des personnes ayant
une DI, ce programme a eu un impact significatif dans des communautés aux quatre coins du pays.

Cing cliniques seront proposées gratuitement : Ouvrons les yeux, Bouches et dents en santé,
Esprits Forts, Athlétes en action, et Promotion de la santé . Elles seront administrées par des
prestataires de soins de santé bénévoles au Centre de convention TELUS de Calgary, du 28 février
au 2 mars 2024.

Si vous n'avez pas encore prévu de rendre visite aux services du programme Athlétes en santé,
nous vous encourageons a discuter de cette possibilité avec votre entraineur, votre entraineuse
ou un-e membre du personnel de mission.



PRINCE EDWARD ISLAND | iLE-DU-PRINCE-EDOUARD
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5-Pin Bowling

/ Cinq quilles
Glendon Arsenault
Rolanda Bridges
Erin Pippy

Suzie Smith

Jamie Trowsdale

Coaches/
Entraineur-e:s
Dave Morrow
Carole Ann French

Lynda Hontscharowicz
NextGen

Cross Country

Skiing | Ski de fond
Tommy Ling
Ellen MacNearney

Coaches/
Entraineur-e:s
Kathleen
MacNearney

o,

Curling | Curling
Matthew Gallant
Monique Gauthier
Shane MacPhee
Colton Matheson
Shelby MclInnis

Mission Staff /
Personnel de Mission

Scott MclInnis
1:1 Support /
Soutien individualisé

Coaches/
Entraineur-e-s
Gie Rogers
Jamie Matheson

7

Figure Skating |
Patinage artistique
Alyssa Chapman
Callum McEwan

Coaches/
Entraineur-e-s
Cindy Stavert

A

Floor Hockey |

Hockey intérieur
Billy Acorn

Jerred Affleck
Micheal Airbourne
John Anthony
Laybolt

Lisa Bernard
Geoff Bridges

Eric Coughlin
Patrick Cronin

Teri Cudmore
Jennifer Hickox
Tommy MacGuigan
Shawn Mitchell
Keegan Waite
Jeremy Wall

Khol Ward
Brandon Younker

Mission Staff / —
Personnel de Mission
Jason MacDonald

1:1 Support /

Soutien individualisé Spee d Skating /
Coaches/ Patinage de vitesse
Entraineur-e-s Jordan Koughan
CY Holland Logan Robbins
Peter Howatt
Jeff MacKenzie Coaches/

Melissa Demy Entraineur-es

NextGen Larry Robbins

— All Teams /
Toutes les équipes
\ Chef de Mission
~a- Matthew McNally
Snowshoein
gl Mission Staff /
Raquette ..
Personnel de Mission
Rhonda Fall .
Jodi Harper
Mission Staff / Ellen Murphy
Personnel de Mission  Craig Watson
Judy Gallant Genna Phelan
Team Manager /
Coaches/ Responsable d’équipe
Entraineur-e-s

Donna Campbell

. *‘\,
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Together. We can.
Ensemble, tout est possible.

calgaryarts




NEWFOUNDLAND AND LABRADOR |
TERRE-NEUVE-ET-LABRADOR

Coaches/ Coaches/ /
Entraineur-e-s Entraineur-e-s

\. Sonya Lee Natasha Rumbolt
Dan Fleming

Daria Jackson
Trevor Wicks

5-Pin Bowling Sarah Lomhold-Farrell Mo~ @ Figure Skating |

. . extGen . Lo
/ Cinq quilles . ) Patinage artistique
Nick Chafe Curling / Curling Melanie Taylor
Cathy Combden Sarah Brown L.
Liam Gibbons Joshua Gardner l';lllssmn S:adff{ﬁ .
Daniel Horne Tony Kyritsis S§r5°l'_‘“e Leh ission
Brittany-Ann Margaret MacNeil ae-Lynn Lahey
Hutchings Kim O'Neill Coaches/
Rosie Kennedy Entraineur-e-s

X . Cross Country Coaches/ - !

Michael Lundrigan Entraineur-e-s Emil Francis

Todd Lynch
Kyle Noseworthy
Chelsea Parsons

Michael Budden
Colin Rumbolt

Mission Staff /

Personnel de Mission

Kristen Carter

CIBCO

Congratulations to all
Special Olympics athletes

Built on our longstanding history
of supporting our communities,
the CIBC Foundation serves our
commitment to creating a world
without limits to ambition.

We are proud to sponsor

Special Olympics Canada and
the Calgary 2024 Games. The
CIBC Foundation celebrates all
participants removing barriers
for the next generation of Special
Olympics athletes.

The CIBC logo is a trademark of CIBC.

Skiing | Ski de fond

Paul Mercer
Sara Pinsent
Pauline Price

Félicitations a tous les athletes
d'Olympiques spéciaux

S'appuyant sur notre longue histoire de
soutien a nos collectivités, la Fondation
CIBC soutient notre engagement a

créer un monde ou chaque idée est une
possibilité.

Nous sommes fiers de commanditer les
Jeux paralympiques du Canada et les Jeux
de Calgary de 2024. La Fondation CIBC
célébre tous les participants qui éliminent
les obstacles pour la prochaine génération
d'athletes d'Olympiques spéciaux.

Le logo CIBC est une marque de commerce de la
Banque CIBC.




NEWFOUNDLAND AND LABRADOR |
TERRE-NEUVE-ET-LABRADOR
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Floor Hockey

/ Hockey intérieur
Matthew Adams
Meghan Arnott
Dion Cantwell
Shaughn Connors
Taylor Hann

Jacob Haynes-King
Josh Haynes-King
Andrew Hynes
Mike Mullaly

Gavin Parsons
Mark Peddle
Jonathan Roache
Nick Styles

David Wells

Lyle Woodrow

Mission Staff /
Personnel de Mission

Chrystal Horwood
1:1 Support/
Soutien individualisé

Coaches/
Entraineur-e:s
Mike Beck

Katie Cromwell
Brandon Parsons

S

«}
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Snowshoeing
/ Raquette
Kristen Bennett
Michael Harris
Paul Nichol-Burt

Kate Peddle
Johnny Philpott
Jessica Summers
Samantha Walsh

Mission Staff /
Personnel de Mission
Gail Baker

Mary Bennett
1:1 Support /
Soutien individualisé

Tina Burt
1:1 Support /
Soutien individualisé

Lana Peddle
1:1 Support /
Soutien individualisé

Coaches/
Entraineur-e:s
Rosie Ryan
Shawn Dean
Christina Kendall

—

=

Speed Skating /
Patinage de vitesse
Brandon Park

Mission Staff /
Personnel de Mission
Shae-Lynn Lahey

Coaches/
Entraineur-e:s
Lisa Burridge

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Jenn McCann

Mission Staff /
Personnel de Mission
Phil Rendell

Bobby Gamba

Team Manager /

Responsable d’équipe
Dr. Neil Cheeseman

Team Doctor /

Médecin de l'équipe

Bienvenue

Golf a venir bientot

24-00363 31




NORTHWEST TERRITORIES |
TERRITOIRES DU NORD-OUEST

~ 7

5-Pin Bowling Figure Skating | Speed Skating /

/ Cinq quilles Patinage artistique  Patinage de vitesse
Kelton Broome Lisa Do Josh Boudreau
Kineta Michel NextGen Coach / ..

Clara Tutcho NextGen Entraineur Mission Staﬂ:/ L.
Caitlin Vandermeer ;?i;s:':(ter:ge Mission
Julie White Chaperone / chaperon-e
Coaches/ Coaches/
Entraineur-e:s Entraineur-e-s
Tehnille Gard

Jeanne Yurris
Brandon Wagner

Proud to support Special Olympics
athletes every day.

Since 2016, Empire Company Limited has raised
and donated more than $10M in support of Special
Olympics Canada.

Ici pour soutenir les athletes des
Olympiques spéciaux au quotidien.
Depuis 2016, Empire Company Limited a amassé

et donné plus de 10 M$ pour soutenir Olympiques
spéciaux Canada.

empiro

COMPANY LIMITED

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Lexie Letzing

Mission Staff /
Personnel de Mission
Nicole Bonnell

Barb Kardash

Special Olympics ﬂ'ﬁ'ﬁﬁ.
Olympigues spéciaux

Hﬂ*

Canada




YUKON | YUKON
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5-Pin Bowling

/ Cing quilles
Garry Chaplin
Duncan McRae
Bobbi-Rae Patchett
Mallory Pigage
Gracie Ryckman

Coaches/
Entraineur-e:s
Krista McKinnon
Sean Ridder

Davie Musko
NextGen

Cross Country
Skiing | Ski de fond
Ernest Chua

Darby Mclintyre
Owen Munroe

Mission Staff /
Personnel de Mission
Rachelle Arsenault

Coaches/
Entraineur-e-s
Lee Hawkings

Curling / Curling
Brandle Bruneau
Edward Kaye
Gaetan Michaud
Teresa Carrie Rudolph

Coaches/
Entraineur-e-s
Darryl Scott Lillies
Debra Sumner

e

Figure Skating |

Patinage artistique
Michael Sumner

Mission Staff /
Personnel de Mission
Teresa Wallace

Coaches/
Entraineur-e:s
Tanya Sage

Floor Hockey

/ Hockey intérieur

Brenda Pilatzke-Vanier
NextGen

All Teams /
Toutes les équipes

Chef de Mission
Andrew Elines

Mission Staff /
Personnel de Mission
Hannah Goodings
Team Manager /
Responsable d’équipe
Emma Hill
Team Manager /
Responsable d’équipe

|§| BLACK DIAMOND

GROUP

Building Stronger Communities

Proud supporter of the Special Olympics
Canada Winter Games Calgary 2024

Black Diamond Group owns and operates a
portfolio of businesses specializing in modular
buildings, remote and temporary workforce
housing solutions, and a digital marketplace for
business-to-business crew travel management.

We are passionate about doing good in the
communities where we work and live, with youth,
family, and sport at the heart of our commitments.

blackdiamondgroup.com * 403-206-4747

Amazing events,
lasting memories.

‘nements
extraordina
des souvenirs
impérissables.

e
-

F»encore

.

cncore-can.com



Thank you to our partners who are helping to ensure an exceptional athlete
experience while leaving a lasting imprint through our Legacy Fund.

Merci a nos partenaires qui contribuent a créer une expérience exceptionnelle pour
les athlétes tout en laissant une empreinte durable grace a notre Fonds de legs.

2025 Canada Summer Games
Bird Creatives

Brent Dodginghorse
(DH Ranch Events)

Burwood

Calgary Downtown Association
Calgary Stampede

Calgary TELUS Convention Centre
Calgary Track Council
Caltronics (Prairie Mobile)
Canadian Tire Cochrane AB.
CF Chinook Centre

CSI Calgary

DVS Drywall Contractors
Delta Downtown by Marriott
Fairmont Palliser

Foothills Nordic Ski Club
Global Convention Services
Global Sport Resources
Goodwill Industries of Alberta
Group23 Sport Medicine
Hi-Way 9 Express Ltd.

Hyatt Regency

Included by Design

Joe Media

Lenovo (Group Limited)

Long View Systems

Marriott Downtown

Modern Event Rentals
North Hill Curling Club
Olympic Oval

Penske Truck Leasing Ltd.
Petro-Canada

Rogers

Seven Chiefs Sportsplex
& Jim Starlight Centre

Sheraton Eau Claire

Skate Alberta

Southland Transportation
Special Olympics Alberta
Special Olympics Calgary
Special Olympics Edmonton
Sport Calgary

Stikeman Elliott LPP
Sunbelt Rentals

The Bowling Depot

The Skate Lab
Ticketmaster

Tim Hortons

True North Security

TSN

Vereburn Medical Supplies
Westin

WinSport

Wood Automotive

YYC Airport Authority



THANK YOU | MERCI

GAMES PARTNERS | PARTENAIRES JEUX
FUNDING PARTNERS | PARTENAIRES FONDATEURS
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Special Dlympics A tourism
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The best way to support a community
is to be a part of it.

At the heart of every community, you’ll find organizations fueled by committed
people who are passionate about building a better future for us all. We are
inspired by our friends at Special Olympics Canada and their focus on sport
to enrich the lives of Canadians with an intellectual disability.

Le meilleur moyen d’appuyer la collectivité,
c’est d’y participer.

Au cceur de chaque collectivité se trouvent des organisations portées par
des gens dévoués qui accordent la plus haute importance a la création d’un
avenir meilleur. Par leurs efforts constants pour enrichir la vie des personnes
présentant une déficience intellectuelle, nos amis d’Olympiques spéciaux
Canada nous inspirent.

%
rbc.com/collectivite-impact-social/ RBC

® /™ Trademark(s) of Royal Bank of Canada.
® /" Marque(s) de commerce de Banque Royale du Canada. vPS112180 (01/2024)



Igniting Futures, Empowering Minds

The RBC-sponsored Special Olympics Canada Winter Games Calgary 2024 School Program
launched in the fall of 2023, with more than 1,000 enthusiastic students participating at Seven
Chiefs Sportsplex.

Since then, the Program has continued to engage local Grades 4-6 classrooms with activities to
promote the importance of inclusion and unity.

Schools were given free access to the Respecting the Game: The Story of Jackie Barrett
program available through Canada'’s Sports Hall of Fame’s Beyond the Win Education Platform.
Barrett is the first Special Olympics athlete to be inducted into Canada’s Sports Hall of Fame.

Thanks to RBC's support, participating schools have received activity booklets and materials
for the students to make bracelets and create postcards with words of encouragement to send
to Special Olympics athletes.

To further enhance students’ education, schools were invited to attend the Games, cheering on
athletes in person or by live-streaming sporting events directly in their classrooms.

Ouvrir la voie a l'avenir : donner le pouvoir aux esprits

Le programme pour les écoles des Jeux d'hiver d'Olympiques spéciaux Canada 2024 a Calgary,
commandité par RBC, a été lancé a 'automne 2023 au complexe Seven Chiefs Sportsplex. Plus
de 1 000 éléves enthousiastes y ont participé.

Depuis, le programme a continué d’engager des éléves de classes de la région, de la 4e a la 6e
année, avec des activités promouvant l'importance de l'inclusion et de 'unité.

Les écoles ont regu un accés gratuit au programme Esprit sportif : Lhistoire de Jackie Barrett,
proposé sur la plateforme éducative « Beyond the Win » (« Au-dela de la victoire ») du
Panthéon des sports canadiens. Jackie Barrett est le premier athléte d'Olympiques spéciaux a
étre intronisé au Panthéon des sports canadiens.

Grace au soutien de RBC, les écoles participantes ont recu des livrets d’activité et du matériel
pour que les éléves puissent fabriquer des bracelets et créer des cartes postales avec des mots
d’encouragement pour les envoyer aux athletes d'Olympiques spéciaux.

Pour renforcer la sensibilisation des éleves, les écoles ont été invitées a venir assister aux Jeux
afin d'encourager les athlétes en personne ou a regarder les épreuves dans leur salle de classe
grace a la diffusion en direct de certaines compétitions.



Legacy Program will Support
and Promote Disability-
Inclusive Employment

Special Olympics has always stood as a
beacon of inspiration, not just in the world of
sports, but in the larger sphere of inclusivity
and community cohesion.

Special Olympics Canada Winter Games in
Calgary 2024 is taking that commitment one
step further.

Our Games organizing
committee is ensuring that the legacy of
the event is deeply entrenched in fostering
inclusive employment opportunities for
those with disabilities, in Calgary, in Alberta
- and Canada.

“Employment for those with disabilities isn't
just about a paycheck; it's about breaking
barriers, shattering stereotypes, and proving
that abilities always outweigh limitations,” says
Darby Taylor, Special Olympics athlete, and an
employee of the Games through the Athlete
Ambassador Program presented by Pembina.

Using sport and these Games as a catalyst for
systemic change, organizations will have the
opportunity to access support in the areas

of inclusive job design support, employment
promotion, recruitment and onboarding, as
well as other resources.

This initiative is built on a platform whereby
businesses can work with Goodwill Industries
of Alberta via the Employer Inclusion
Accelerator (EIA) program to enhance hiring
practices, specifically relating to persons
with intellectual disabilities.

-

Le programme d’héritage
olympique soutient et promeut
lemploi inclusif a légard des
personnes en situation de handicap

Le mouvement Olympiques spéciaux a
toujours constitué une source d'inspiration,
non seulement dans le monde du sport,
mais également dans le vaste domaine de
linclusion et de la cohésion communautaire.

Les Jeux d'hiver d'Olympiques

spéciaux Canada 2024 a Calgary
vont encore plus loin dans cet
engagement.

Le comité organisateur des Jeux
veille a ce que I'héritage de
'événement soit profondément
ancré dans la promotion
d’occasions professionnelles
inclusives pour les personnes en
situation de handicap, a Calgary,
en Alberta et au Canada.

« Pour les personnes en
. situation de handicap, un emploi
ne signifie pas uniquement
un salaire. Il s'agit d'éliminer les obstacles,
de faire voler en éclat les stéréotypes et de
prouver que les capacités surpassent toujours
les limitations », affirme Darby Taylor, athléete
d'Olympiques spéciaux, et employé des Jeux
dans le cadre du programme des athléetes
ambassadeurs et ambassadrices, commandité
par Pembina.

En utilisant le sport et les Jeux comme des
catalyseurs d'un changement systémique, les
entreprises et les organismes peuvent obtenir
un appui dans plusieurs domaines, notamment
un soutien a la conception de postes inclusifs,
a la promotion de 'emploi, au recrutement

et a l'intégration, ainsi qu'a des ressources
supplémentaires.

Cette initiative repose sur une plateforme
ou les entreprises peuvent travailler

avec Goodwill Industries of Alberta par
l'intermédiaire du programme accélérateur
d'inclusion pour les employeurs et
employeuses (EIA) en vue d’'améliorer leurs
pratiques d’embauche, en particulier a
l'égard des personnes ayant une déficience
intellectuelle.



Celebrating champions
from coast to coast.

We believe that developing skills and celebrating
accomplishments are key ingredients for life. Join us at
Olympic Plaza for the Safeway Champions Celebration

on March 2nd to honour our Special Olympics champions.

Célébrgns nos
champions d'un
ocean a l'autre.

Nous croyons que le développement des
aptitudes et la célébration des réussites sont
des ingrédients clés de la vie. Joignez-vous

a nous a la Olympic Plaza pour la Célébration
des champions Safeway le 2 mars afin de
rendre hommage & nos champions des
Olympiques spéciaux.

Special Olympics 3,

SAF EWAY s Olympiques spéciaux f§ §|o ﬁa\

Canada



Get the latest Games schedules, photos and results at:
Accédez a la programmation des Jeux la plus récente, aux photos et aux résultats sur le site Web :

calgary2024.specialolympics.ca

f§ 0O XinO

Follow us | Suivez- nous @SOCWGCalgary2024
Share your Games moments at #SOCWG2024
Partagez vos meilleurs moments des Jeux avec le mot-clic #JHOSC2024




